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DULEZITA
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

My v Sage® si
uvédomujeme
dulezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotrebice predevsim

s velkym ddrazem na
vasi bezpecnost.
Nicméné vas prosime,
abyste pfi pouzivani
elektrického spotiebice
byli opatrni a dodrzovali

nasledujici bezpecnostni

opatreni.

DULEZITA
OPATRENI

PRI POUZIVANI ELEK-
TRICKYCH ZARIZENI JE
TREBA DODRZOVAT ZA-
KLADNIi BEZPECNOSTNI
OPATRENI, MEZI KTERA
PATRI:

«Pred prvnim pouzitim
se prosim ujistéte, ze
napéti ve vasi sitové
zasuvce odpovida
napéti uvedenému
na typovém stitku
ve spodni Casti
pristroje. Pokud mate
jakékoliv pochybnosti,
obratte se prosim
na kvalifikovaného
elektrikare.

-Peclive si prectéte
vsechny instrukce pred
ovladanim spotrebice
a ulozte je na bezpecné
misto pro mozné pouZziti
v budoucnu.

«Pfed prvnim pouzitim
spotrebice odstrante

a bezpecné ekologicky
zlikvidujte veskery
obalovy material

a reklamni stitky.
Zkontrolujte, ze
spotrebi¢ neni nikterak
poskozen. V zadném
pfipadé nepouzivejte
poskozeny spotrebic,
spotrebic s poskozenym
privodnim kabelem
apod.

«Z diivodu vylouceni
rizika zaduseni

malych déti odstrante
ochranny obal zastrcky
sitového kabelu tohoto
spotrebice a bezpecné
jej zlikviduijte.

-Nepouzivejte spotrebic
na hrané pracovni desky
nebo stolu. Ujistéte se,
Ze je povrch rovny, Cisty
a neni potrisnén vodou
nebo jinou tekutinou.

-Nestavte spotrebic na
plynovy nebo elektricky
sporak ani do jeho
blizkosti nebo do mist,

kde by se mohl dotykat
horké trouby.

-Nepouzivejte spotrebic
na kovové podlozce,
jako je napf. odkapavaci
drez.

-Pred pfipojenim
spotrebice k elektrické
zasuvce a jeho zapnutim
zkontrolujte, Ze je uplné
a spravne sestaven.
Dodrzujte instrukce
v tomto navodu
k obsluze.

-Vzdy provozujte
spotrebic na rovném
povrchu. Spotrebic
neprovozujte na
naklonéném povrchu
a nepremistujte
j€j ani s nim nijak
nemanipulujte, pokud je
V provozu.

-PouZivejte vyhradné
prislusenstvi, které
je dodavano se
spotrebi¢em. Pokud
byste pouzili jiné
prislusenstvi, které



neni vyrobeno nebo
urceno Sage® jako
kompatibilni, hrozi riziko
vzniku pozaru, Urazu
elektrickym proudem
nebo zranéni.

-Spotiebi¢ vzdy nejdrive
vypnéte. Nasledné
odpojte napadjeci kabel
od zdroje energie.

Nez budete spotrebic
presouvat, nebo

pokud ho uz nebudete
pouzivat nebo nez

ho budete rozebirat,
Cistit nebo skladovat,
se presvédcte, ze je
vypnuty a odpojeny od
zdroje energie.

- Tento spotrebic byl
navrzen POUZE pro
ucely mleti prazenych
kavovych zrn.V zadném
pfipadé nepouzivejte
spotrebic k jinym
uceldm, nez ke kterym
je urcen.

-Tento spotrebic
NEBYL navrzen k mleti
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predmleté kavy. Za
zadnych okolnosti
nepouzivejte spotrebic
k mleti lepkavych
potravin nebo extrémné
tvrdych potravin,
k pfiprave tésta, k mleti
ovoce, semen nebo
bylinek napfiklad na
vyrobku kari pasty nebo
ofiskového masla.
-Nevkladejte do
zasobniku na kavova
zrna kovové nebo
podobné predmeéty;,
které by mohly poskodit
nebo negativnim
zpUsobem ovlivnit
Cinnost spotrebice.

«Nasadte vicko zasobniku
na kdvova zrna radné na
zasobnik pred zapnutim
pristroje.

-Spotrebi¢ nezapinejte,
dokud neni zasobnik
na kdvova zrna a vicko
spravne zajisteno na
svém miste.

-Nepouzivejte spotrebic
bez fadné nasazeného
zasobniku na kavova
zrna. BEhem provozu
dbejte vlastni opatrnost
a nevkladejte prsty, ruce,
vlasy, obleceni nebo
kuchyriské nacini do
blizkosti zasobniku na
kavova zrna.

-Nepouzivejte spotrebic
déle nez 2 minuty,
jelikoz by se spotrebic
mohl prehrat. Pokud
se tak stane, vypnéte
spotrebic a odpojte od
sitové zasuvky. Nechte
20 minut vychladnout
a poté zkuste znovu
zapnout.

-Béhem provozu
neodnimejte zasobnik
na kavova zrna ze
zakladny mlynku.

Nevkladejte zadnou
Cast spotrebice do
plynové, elektrické nebo
mikrovinné trouby nebo
na horkou plynovou

nebo elektrickou
plotynku.

-Zapojena sitova zasuvka
musi byt snadno
dostupna pro pripadné
nahlé odpojeni.

-Nepouzivejte
tento spotrebic
s programatorem,
casovym spinacem
nebo jakoukoli jinou
soucasti, ktera spina
pristroj automaticky.

-Nepouzivejte spotrebic
v blizkosti zdrojl vody,
napft. kuchynsky drez,
koupelna, bazén apod.

-Nedotykejte se
spotrebi¢e mokryma
nebo vihkyma rukama.

Pokud je spotrebic
V provozu, nenechavejte
jej bez dozoru.

-Vyvaruijte se politi
privodniho kabelu
a zastrcky vodou nebo
jinou tekutinou.



-Nepouzivejte hrubé
abrazivni nebo Ziravé
Cistici prostredky
k Cisténi spotrebice.

-Udrzuijte spotrebic Cisty.
Dodrzujte instrukce
o Cisténi uvedené
v tomto navodu
k obsluze.

-V tomto spotiebici
ani jeho blizkosti
neskladujte ani
nepouzivejte zadné
vybusné nebo horlavé
latky, napf. spreje
s horlavym plynem.
«Pro odpojeni spotrebice
ze sitové zasuvky vzdy
tahejte za zastrcku
privodniho kabelu,
nikoliv tahem za kabel.

DULEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY PRO
POUZIVANI VSECH
ELEKTRICKYCH
ZARIZENI
«Pred pouzitim zcela
odvinte napajeci kabel.

«Privodni kabel
nenechdvejte viset
pres okraj stolu nebo
pracovni desky, dotykat
se horkych ploch nebo
se zamotat.

«Z bezpecnostnich
dlvodl doporucujeme
zapojit spotrebic
do samostatného
elektrického obvodu,
oddéleného od
ostatnich spotrebicu.
Nepouzivejte rozdvojku
ani prodluzovaci kabel
pro zapojeni spotrebice
do sitové zasuvky.

-Neponoftuijte spotrebic,
privodni kabel, zastrcku

privodniho kabelu do
vody nebo jiné tekutiny.
- Tento spotrebi¢ nesméji
pouzivat déti. Udrzovat
spotrebic a jeho privod
mimo dosah déti.
- Tento spotrebi¢ mohou
pouzivat déti ve veéku
8 let a starsi, pokud jsou

pod dozorem nebo byly

pouceny o0 pouzivani
spotrebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi

pripadnym nebezpedim.

Cisténi a udrzbu
provadénou uzivatelem
nesmeji provadét déti,
pokud nejsou starsi

8 let a pod dozorem.
Udrzovat spotrebic

a jeho pfivod mimo
dosah déti mladsich

8 let.

-Spotiebi¢ mohou
pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi
¢i mentalnimi
schopnostmi nebo

nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi
pfipadnym nebezpedim.
Déti si se spotrebicem
nesmeji hrat.

«Doporucujeme

provadét pravidelnou
kontrolu spotrebice.
Spotrebi¢ nepouzivejte,
je-li jakkoli poskozen
nebo je-li vadny
napajeci kabel nebo
zastrcka. Veskeré
opravy je nutné

svérit ngjblizSimu
autorizovanému servis-
nimu stredisku Sage®.

-Tento spotrebic je

urceny pouze pro
pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen

pro komer¢ni pouziti.
Nepouzivejte tento
spotrebic v pohybuijicich
se vozidlech nebo na



lodi, nepouzivejte jej
venku, nepouzivejte
j€j pro jiny ucel, nez
pro ktery je urcen.

V opacném pripadé
muze dojit ke zranéni.
«Jakoukoli jinou udrzbu

kromé bézného
cisteni je nutné sveérit
autorizovanému
servisnimu stredisku
Sage®.
-Doporucujeme
instalovat proudovy
chranic (standardni
bezpecnosti spinace
ve vasi zasuvce),
abyste tak zajistili
zvySenou ochranu
pfi pouZziti spotrebice.
Doporucujeme, aby
proudovy chranic (se
jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem
nebyl vice nez 30 mA)
byl instalovan do
elektrického obvodu, ve
kterém bude spotiebic
zapojen. Obratte se na
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svého elektrikare pro
dalsi odbornou radu.

«Uchovavejte spotrebic
a privodni kabel mimo
dosah déti.

)

POKYNY A INFORMACE
O NAKLADANI S POUZITYM
OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte
na misto urcené obci k ukladani
odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH
ELEKTRICKYCH o
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech
anebo v privodnich
dokumentech znameng, ze
pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmi byt pfidany

do bézného komunalniho
odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urena sbérna mista.
Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych
evropskych zemich muzete vratit
své vyrobky mistnimu prodejci
pfi koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné prirodni

zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich
dopadU na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, coz by mohly byt
dasledky nespravné likvidace
odpadu. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho ufadu

oV v/l

Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt

v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty
v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka

a elektronicka zafizeni, vyzadejte
si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.
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Viyrobek je v souladu
s pozadavky EU.

Q

POUZE PRO DOMACI
POUZITI.
NEPONORUJTE DO
VODY NEBO JINE
TEKUTINY.

PRED POUZITIM ZCELA
ODVINTE PRIVODNi
KABEL.

VAROVANI

VZDY SE UJISTETE, ZE JE
ZASOBNIK NA KAVOVA
ZRNA PEVNE A RADNE
ZAJISTEN.

Zmény v textu, designu

a technickych specifikaci se
mohou meénit bez predchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si
pravo na jejich zménu.

Anglicka verze je ptvodni verze.
Ceska verze je preklad plvodni
verze.

Adresa vyrobce:

HWI International Limited,

48-62 Hennessey Road, Wanchai,
Hong Kong

Adresa dovozce do EU:
FASTCR, a.s.,

Cernokostelecka 1621,

251 01 Ri¢any, Czech Republic

UCHOJTE TYTO INSTRUKCE
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Popis vaseho nového spotiebice

. Viko zasobniku na kavova zrna

Vzduchotésné feseni prodluzuje ¢erstvost
kavovych zrn.

. Zasobnik na kavova zrna

340 g zasobnik na kdvova zrna
s uzamykacim systémem pro snadné
vyjmuti a pfenos.

. Koénicky mlynek z kalené nerezové oceli

Maximalizuje velikost kouskU pro ziskani
pIné chuti.

- Vyjimatelny a nastavitelny horni mleci
kédmen

. Otocny ovladac pro nastaveni hrubosti

mleté kavy

55 nastaveni hrubosti mleté kavy od
espresa po french press.

Otocny ovlada¢ GRIND TIME

SlouZi k Upravé mnozstvi mleti kavy.

Tlacitko START|CANCEL
Slouzi ke spusténi a zruseni mleti.

. Vydejni misto mleté kavy
. Nastavec pomlicky the Razor™ pro

50 mm sitko

Odkapavaci miska

Zachytava prebytecnou kavu. Vyjimatelna
pro snadné cisténi. V misce je prostor pro
ulozeni pom(icky na zarovnani kavy the
Razor™.

PRISLUSENSTVi

J.

Pomicka pro zarovnani kavy the Razor™
Zarovnava mletou kdvu v sitku do roviny,
aby byla zajisténa rovnomeérna extrakce
kavy.

K. Nastavec na 50-54 mm paku

Nastavec na 58 mm paku

NEZOBRAZENO

Mleci komora

Minimalizuje tfeni kdvovych zrn pred
davkovanim.

Automatickd bezpecnostni tepelna pojistka
Chrani motor pred prehiatim.

Rezim uspory energie

Pristroj se pfepne do pohotovostniho rezimu
po 5 minutach necinnosti.

11
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Vas automaticky mlynek na kédvu Sage® the
Dose Control™ Pro je vybaven mlynkem

z kalené nerezové oceli, a je tak schopen mlit
cela kdvova zrna vhodna pro riizné metody
pfipravy kdvy, od nejjemnéjsiho nastaveni pro
pfipravu espresa az po nejhrubsi nastaveni pro
french press. MUZete nastavit mnozstvi davek
nebo 3alkd pomoci jednoho tlacitka.

Mnozstvi mleté kavy pro viechny typy kavy

se ovlada elektronickym ¢asovacem. Vychozi
mnozstvi pro kazdou metodu pfipravy kavy je
mozné upravit otoc¢enim ovladace GRIND TIME,
azmeénit tak dobu mleti. MGzete mlit pfimo do
paky, dézy nebo sitka.

Pro pfipravu rliznych druht kavy, v espreso
pristroji, perkoldtoru, prekapavaci nebo french
pressu existujte vzdy Siroka skala nastaveni
hrubosti mleté kavy. Pro kazdy druh pfipravy
kavy vzdy zménte nastaveni mlynku. Je to

z ddvodu, Ze kazdd metoda pfipravy kavy
vyzaduje rdznou hrubost mleté kévy pro
dosazeni optimalni chuti. Mate moznost
vyzkouset rliznd nastaveni hrubosti, az docilite
té spravné hrubost mleté kavy, kterd nejlépe
vyhovuije vasi chuti.

Otocenim ovladace hrubosti upravujete
hrubost mleté kévy.

PRED PRVNIM POUZITIM

Pred prvnim pouzitim odstrarnte a bezpecné
zlikviduijte veskery reklamni a obalovy material,
ve kterém je vyrobek zabalen.

Omyjte zésobnik na kavova zrna a néstavce

v teplé mydlové vodé a otfete dosucha. Mlynek
otfete Cistou zlehka namocenou utérkou, poté
otfete dosucha. Umistéte mlynek na rovny
povrch a zapojte zéstreku piivodniho kabelu
do sitové zasuvky 230-240 V ~ a zapnéte
mlynek.
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'@' Ovladani vaseho nového spotrebice

SLOZENI MLYNKU

Zasobnik na kavova zrna

Zarovnejte vystupky ve spodni ¢asti zasobniku
s vyfezy mlynku a vloZte zasobnik do mlynku.
Otocte zamkem uvniti zasobniku o 45° ve

sméru Sipky PUSH & TURN TO LOCK. Uslysite
cvaknuti.

PUSH & TURN v
TO LOCK

Ujistéte se, Ze jsou zdsobnik a ovladac
hrubosti zarovndny.

Naplrite zdsobnik cerstvymi kdvovymi zrny
a zajistéte vikem.

POZNAMKA

Pokud bude zasobnik na kdvové zrna Spatné
vlozeny, oto¢ny ovlada¢ GRIND TIME nebude
svitit po zapojeni zéstreky privodniho kabelu
do sitové zasuvky. Jedna se o bezpecnostni
prvek, ktery chrani mlynek pfed jeho moznym
poskozenim.

Zasobnik je mozné vyjmout otoc¢enim zémkem
proti sméru hodinovych rucicek a zdvihnutim
zasobniku. Uzamykaci mechanizmus umozriuje
vyjmout a pfenést kdvova zrna v zasobniku

a ulozit je na bezpecném misté.

MLETI PRO PRIPRAVU ESPRESA

PouZivejte sitka s jednoduchym dnem, pokud
mate Cerstvé namletou kdvu. Pouzijte jemné
nastaveni 1-25 (oznaceni ESPRESSO na
oto¢ném ovladaci).

JLLDDDRTRODD T DTl

1. krok:

Vlozte prislusny nastavec na paku. Vlozte paku
do néstavce.

NASTAVCE f%

2. krok:

Nastaveni mnozstvi mleté kavy

)

Nastavte potfebné mnozstvi mleté kavy
otocenim ovladace GRIND TIME.

20 30
GRIND TIME 10(\>W

0 START 50sec
CANCEL

Ridte se instrukcemi z tabulky pfipravy

kavy dale v ndvodu. Mnozstvi se bude lisit

v zavislosti na pouzitém druhu sitka, typu
kavovych zrn apod. Oto¢nym ovlada¢em
GRIND TIME nastavte dobu, po kterou bude
mlynek mlit kavu. Cim del3i bude ¢as mleti, tim
vice kdvy mlynek namele a naopak.

3. krok:
Nastavte hrubost mleti

Pro pfipravu espresa doporucujeme vybrat
hrubost mleti 15 jako vychozi bod a ovladacem
hrubosti nastavit poZzadovanou hrubost mleté
kavy. Toto by mélo byt provedeno v souladu

s nastavenim mnozstvi mleté kavy.

Ridte se instrukcemi z tabulky pfipravy kavy
dale v ndvodu.

Budete muset kdvu pfipravit, abyste zjistili,

zda je tfeba provést zmény v nastaveni
mnozstvi a hrubosti, abyste dosahli spravného
toku pfi extrakci kavy. Vétsinou jedno
espreso je definovano jako piiblizné 30 ml

v 30 sekunddch a dvojité espreso jako priblizné
60 ml v 30 sekundéch.

POZNAMKA

Pokud je ovladani ovladace hrubosti pfilis

tuhé, spustte mlynek stisknutim tlacitka
START|CANCEL a soucasné otacejte ovladacem
hrubosti. Tim uvolnite mletou kdvu zachycenou
mezi mlecimi kameny.
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4. krok

Upéchovani kavy

Jakmile mate v sitku dostate¢né mnozstvi
mleté kavy, upéchuijte ji silou asi 15-20 kg.
Dulezity je stély tlak, kterym kavu péchujete.

5. krok
Zarovnani kavy

Pomlicka pro zarovnani kavy the Razor™
umoziuje zarovnat kavu v sitku do roviny pro
dosazeni rovnomérné extrakce kévy.

V pfislusenstvi kdvovaru naleznete jak
pomdcku the Razor™, diky které budete moci
zarovnavat kavu v 58 mm sitku a v 54 mm sitku,
tak i nastavec, ktery slouzi pro zarovnani kavy

v 50 mm sitku.

Ve stredu pomUcky se nachazi otoc¢ené
kolecko, jehoz otacenim dopredu a zpét
vysouvate a zasouvate pozadované ostii
pomdicky.

| samm |
Sage @
NASTAVEC POMUCKY

Abyste mohli nastavec vlozit do pom(icky the
Razor™, je tfeba nejdrive vysunout ostfi pro
54 mm sitko (az po, 1“ na ukazateli) a zcela jej
odebrat z pomcky - viz obrazek nize.
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POZNAMKA

Otéceni koleckem mize jit ztézka, zvIasté kdyz
je ostii témér celé vysunuté.

VloZte nastavec na 50 mm sitko do pomaicky.
A koleckem jej zasurite do pomUcky az po,4“ na
ukazateli. Nyni stisknéte ostii 50 mm a 58 mm
proti sobé soucasné, az uslysite cvaknuti.

ZATLACTE NA 0BOU

m STRANACH
(- —v

mi mi

CVAKNUTI

'Y

Tabulka nize vdm pomuZze urcit, které osti je
vhodné pro jaky kavovar.

Kavovar Velikost Vyska
Sage sitka ostii
BES920 58 mm 2
BES870 54 mm 25
BES810 54 mm 25

Vlozte Razor™ do sitka, dokud se jeho ramena
nedotknou okraje paky. Ostii pomUcky

k zarovnéni kdvy by mélo byt vnoreno do
upéchované kavy. Pokud ostii pom0cky

neni vnofeno do mleté kavy, neméate v sitku
dostate¢né mnozstvi kavy. Je tfeba upravit
dobu mleti pomoci ovladac¢e GRIND TIME.

Paku s upéchovanou kavou drzte v jedné ruce
nad odklepavaci miskou, popt. nad odpad-
kovym kosem, druhou rukou otocte Razor™
kolem dokola, abyste odstranili prebyte¢nou
kavu ze sitka.

®© 0

m

Ottete zbytky kavy z okraje sitka a paky, abyste
zajistili spravné tésnéni pfi vlozeni do sparovaci
hlavy. Nyni je sitko naplnéno spradvnym mnozst-
vim kéva a kdva je zarovnana.

Pokud byste pouzili pomUicku the Razor™ pro
kavovary jiné znacky, budete muset upravit
vysku vysunutého ostii podle potteby. Je tieba
vyzkouset nékolikrat vysku vysunuté hrany,
nez dosahnete toho, Ze kdva bude zarovnana
asi 1 mm pod okraj vloZzeného sitka v pace.
Doporucujeme zacinat se zcela vysunutym
ostiim, které vlozite do upéchované kavy. Po
malych krocich snizujte vysku, az dosahnéte
pozadovaného vysledku. Nyni mlizete upravit
hrubost mleti, abyste dosahli optimalni
extrakce kavy. Nicméné vysku vysunutého ostii
pomlicky the Razor™ jiz neménte.

MLETi DO DOZY NEBO FILTRU

1. krok:

Vlyjméte nastavec jeho vytazenim zpod
vydejniho mista.

Vlozte dézu nebo filtr piimo pod vydejni misto.

2. krok:

Vlyberte potfebnou dobu mleti ovladacem
GRIND TIME.

Ridte se instrukcemi z tabulky pfipravy kavy
dale v ndvodu.

3. krok:

Ovladacem hrubosti nastavte pozadovanou
hrubost mleti. Vyberte hrubost mleti podle
pouzitého zplisobu pfipravy kavy. Mlizete
vybrat z: Percolator (perkolétor), Filter (preka-
pavana kava) nebo Plunger (french press).
Kazdy zplsob ma i své vlastni rozmezi hrubosti
mleti. M{izete tak experimentovat a vyzkouset
nejrdznéjsi druhy kavy a zplsoby pfipravy.

Stisknéte tla¢itko START|CANCEL pro spusténi
mlynku.

Je normalni, ze spravné mnozstvi kavy vypada,
Ze pretece pres sitko v pace. Neupéchovana
kava je pfiblizné 3krat objemnéjsi nez
upéchovana kéva.
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VLASTNOSTI MLYNKU
Funkce preruseni

Proces mleti mlzete kdykoliv prerusit, abyste
mohli kdvu v sitku upravit.

«  Proces mleti mUzete kdykoliv prerusit,
abyste mohli kdvu v sitku upravit.

«  Stisknéte tlacitko START|CANCEL pro
spusténi mleti.

+  Béhem mleti stisknéte kratce tlacitko
START|CANCEL pro pferudeni mleti az na
10 sekund. Tla¢itko START|CANCEL bude
pomalu blikat.

. Stisknéte kratce tlacitko START|CANCEL
znovu pro obnovu mleti. Nebo stisknéte
a podrzte tlacitko START|CANCEL asi na
1 sekundu pro zruseni mleti.

Manualni mleti

Manualni mleti umoznuje mit absolutni
kontrolu nad mnozstvim mleté kavy.

. Stisknéte a podrzte tlacitko START|CANCEL
a melte kdvu, jak dlouho pottebujete.

«+ Uvolnéte tla¢itko START|CANCEL, ¢imz
zastavite mleti kavy.

TABULKA PRIPRAVY KAVY*
Nvlf"tOda Espresso Perkolator Prekapavana French
pfipravy kava press
Hrubost Jemna . Stredné hruba Hruba
; X Stredni . X

mleti kava kava kava

Nastaveni 1-25 26-34 35-45 46-55
Mnostvi 6 sekund / 1 davku 3 sekundy/ 3 sekundy/ 2 sekundy/

10 sekund /2 davky 1 8alek 1 salek 1 salek

* Pouzivejte tuto tabulku pfi prvnim pouziti mlynku, abyste mohli snadno nastavit dobu mleti a hrubost mleti, nebot oboji

se mlze lisit v zavislosti na pouzitém druhu kavovych zrn, stupni prazeni apod.
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NASTAVENI KONICKEHO MLYNKU

Nékteré druhy kavy mohou vyZadovat Sirdi rozsah mleti k dosaZeni ideaIni extrakce nebo spareni.
Vlastnosti vaseho automatického mlynku Sage® the Dose Control™ Pro je schopnost upravit
tento rozsah pomoci nastavitelného horniho kamene mlynku. Doporucujeme provadét jen jednu

Upravu nastaveni najednou.
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PUSH & TURN v

TO LOCK
TO LOCK

NADOBA
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Vyjméte zasobnik  Kévova zrna presypte do

Nasadte zésobnik Spustte mlynek

Vyjméte zasobnik

Vyjméte horni

na kavova zrna. vzduchotésné nadoby a ulozte zpétnamlynek.  naprazdno. na kavova zrna. mleci kdmen.
na chladném a tmavém misté.
12 13
N
&5 L».
as RS

Z obou stran Vychozi nastaveni  Posurite
mleciho kamene  je6.

vyjméte rukojet. mlecikamen

01 ¢islo smérem

k hrubsimu
(COARSE) nebo
jemnéjsimu

(FINER) nastaveni.

nastavitelny horni
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T0 LOCK

PUSH & TURN '

Nasad'te zasobnik  Zajistéte zasobnik. Zkontrolujte
zpét na mlynek. nastaveni
na extrakci.
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Zarovnejtedolni  Vlozte rukojet

mleci kdamen zpét do mleciho
s ¢islem a otvorem kamene.
pro rukojet.

Zatlacte horni
mleci kdmen
pevné na svou
pozici.

Zajistéte horni
mleci kdmen.
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@ Péce a cigténi

PECE A CISTENI
1. Vyprazdnéte zésobnik na kdvova zrna
a spustte mlynek naprézdno (viz nize).

2. Pred cisténim vytahnéte zastreku
privodniho kabelu ze sitové zasuvky.

3. Omyjte dézu a vicko, zasobnik na
kavova zrna a viko v teplé mydlové vodé,
oplachnéte a otiete dosucha.

4. Otete a vylestéte vnéjsi plast pfistroje
pomoci zlehka navihéené mékkeé utérky.

POZNAMKA

K cisténi nepouzivejte chemikdlie, draténky,
houbicky s draténkami nebo cistici prostfedky
zpUsobuijici otér, jelikoz tyto by mohly zpusobit
poskozeni nebo deformaci povrchu spotiebice
i prislusenstvi. Nepouzivejte benzen, benzin,
rozpoustédla ani jiné podobné latky.

POZNAMKA

Spotiebic ani zadna jeji ¢ast nejsou vhodné pro
myti v myéce nddobi.
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VAROVANI

NEPONORUJTE
ZAKLADNU MLYNKU,
PRIVODNI KABEL NEBO
ZASTRCKU DO VODY
NEBO JINE TEKUTINY.
NEVYSTAVUIJTE
SPOTREBIC ANI
ZADNOU JEJI CAST
VLHKOSTI.

CISTENI KONICKEHO MLYNKU

Pravidelna udrzba napomaha dosazeni stalych vysledkd mleti, které jsou zvlasté dilezité pri mleti

kavy na pfipravu espresa.

! 2 s = )
>
g
x
ge ] AT
2 — . |
VZDUCHOTESNA
NADOBA lI @)

Uvolnéte zasobnik Vyprazdnéte zasobnik (bud' Prazdny zasobnik Spustte mlynek  Znovu vyjméte Uvolnéte horni
na kavova zrna. presypanim, nebo otocte zamkem umistéte zpét napréazdno. zasobnik. &ast mlynku.

uvnitf zasobniku).

azajistéte.

o
Nl

Vycistéte ji Cisticim  Vycistéte
kartackem. nasypku Cisticim
kartackem.

Vycistéte vyvod Vlozte horni
mlynku cisticim mlynek zpét
kartackem. na své misto.

Pfipevnéte horni

cast mlynku.

Vlozte zasobnik

do mlynku
tak, aby zéfezy

Otocte zamkem
uvnitf zasobniku
azasobnik

zapadly do vyiezll zajistéte.

na mlynku.
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PRIPRAVA KVALITNEJSI KAVY

« Cerstvé namleté kava je klicem pfi piipravé
kavy lepsi chuti a aroma.

o Chut kavy a jeji sila vzdy zavisi na osobnich
preferencich. Riizné typy kévovych zrn,
mnozstvi kdvy a jemnost mleti ovliviuji
dosazeni optimalni kavy podle vasi chuti.

 Pouzivejte pfevazné Cerstve prazena
kavové zrna s datem prazeni, abyste dosahli
maximalni chuti, nepouzivejte kdvova zrna
v balenich, na kterych je uvedeno datum
spotreby.

« Spotiebujte kdvova zrna v dobé od 5 do
20 dnt od data prazeni, abyste dosahli
optimalni cerstvosti.

« Uchovévejte kdvova zrna na chladném,
tmavém a suchém misté. Pokud mate
moznost, skladujte je ve vakuové nadobé.

» Nakupujte kdvova zrna v malych davkéch,
abyste sniZili dobu skladovani, neskladujte
vice nez 1 tydenni davku.

« Cerstvé namleté kava rychle ztraci svou chut
aaroma. Nejlepsich vysledkl dosahnete
ihned po namleti kavy.

 Neskladujte kdvova zrna v zésobniku.
Presypte je zpét do vzduchotésné nadoby.

« Pred uloZenim spotiebice spustte mlynek
naprazdno, abyste odstranili prebytecna zrna
zmlynku.

« Spustte mlynek pred kazdym pouzitim na asi
2 sekundy, abyste ocistili mlynek od zbytkd
kavy a dosahli maximalni cerstvosti.

« Pravidelné Cistéte zasobnik a konicky mlynek.
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FRENCH PRESS

Postupuijte podle nasleduijicich kroku:

1.

V konvici s nastavitelnou teplotou ohiejte
potiebné mnozstvi vody na 93 °C. Toto je
idedlni teplota pro pfipravu kavy. Nikdy
nepouzivejte varici vodu.

2. Nastavte hrubost mleti na 50.

3. Vyberte pocet $4lkli podle potieby.

Nastavte mnozstvi mleté kdvy podle
preferované sily kavy.

4. Vlozte mletou kdvu na dno french pressu.

Krouzivym pohybem nalijte horkou vodu
do french pressu, ujistéte se, Ze je vsechna
mletd kdva namocena a french press je plny.
Hladina kévy (kal z kdvy a bublin) by méla
dosahovat k okraji french pressu.

Pomoci ¢asovace odpocitejte 4 minuty.

Pomoci IZice rozbijte krustu (kal zhoustne
a bude tvrdsi).

Nyni nasadte vicko s jemnym sitkem

a pomalu tlacte sitko smérem dolu.
Nepouzivejte silu. Pomalu uvolnujte tlak
opatrnym vytazenim sitka smérem nahoru
a poté znovu zatlacte sitko smérem dol(,
pokud jste stlacili sitko pfilis ztézka.

Reseni potizi

V této kapitole naleznete nejbéznéjsi problémy, se kterymi se muizete setkat béhem pouzivani
mlynku. Pokud vas problém neni zde uveden, nebo je uveden a pretrvava, prestante mlynek
pouzivat, odpojte zastrcku privodniho kabelu ze sitové zasuvky a obratte se na autorizované

servisni stredisko.

V ZADNEM PRIPADE NEOPRAVUJTE ANI NEROZEBIREJTE MLYNEK SAMI. NEOBSAHUJE
ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Mlynek se nespustil
po stisknuti tlacitka
START|CANCEL.

« Spotiebi¢ neni pipojen k siti.

« Mlynek je pretizen.

o Zasobnik na kdvova zrna neni
spravné nasazen.

« Ovladac GRIND TIME je nastaven
na,0"

« Zapojte pfivodni kabel do sitové
zasuvky.

o Vyjméte zastreku ze sitové zasuvky.
Nechte pfistroj asi 20 minut
vychladnout pfed opétovnym
pouzitim.

« Vlozte zasobnik na kédvova zrna
spravné.

« Upravte dobu mleti ovladacem
GRIND TIME.

Motor se spusti,
ale zadna mleta
kava nevychazi
z vydejniho mista.

oV Zzasobniku na kdvova zrna nejsou
kavova zrna.

» MIynek/zasobnik jsou ucpany.

« Naplrte zasobnik na kavova zrna
Cerstvymi kavovymi zrny.

« Vyjméte zasobnik. Zkontrolujte
zasobnik a mlynek a odstrarite
pricinu ucpdni. Vlozte ¢asti zpét
a znovu spustte mleti.

Neni mozné nastavit
hrubost mleti.

« Ovladac hrubosti mleti je pfilis
utazeny.

« Kavovy zrna a mleta kavy jsou
zachyceny v mlecich kamenech.

» Zasobnik na kavova zrna je
nespravné vlozeny.

« Otocte zasobnikem na kavova zrna,
abyste mohli otocit ovladacem
hrubosti.

« Stisknéte tlacitko START|CANCEL,
zatimco otacite zasobnikem.

o Vlozte zasobnik na kdvova zrna
spravné.

Neni mozné « Kavova zrna brani uzamykatelnému  « Vyjméte zasobnik. Vycistéte mlynek
vlozit zasobnik na systému zajistit zasobnik v mlynku. od kavovych zrn. Znovu vlozte
kévova zrna. zasobnik a zajistéte.
Nedostatek/nadmérné « Je tfeba upravit pozadované « Pomociovladace GRIND TIME

mnozstvi mleté kavy.

mnozstvi.

upravte dobu mleti.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA RESENI

Sitko je pfeplnéno.

o Je normalni, Ze sprdvné mnozstvi
kavy vypada, Ze pretece pres sitko
v pace. Neupéchovand kéva je
priblizné 3krat objemnéjsi nez
upéchovand kava.

Nahlé vypnuti?

« Stisknéte tla¢itko START|CANCEL pro
preruseni chodu mlynku.

o Vyjméte zastrcku ze sitové zasuvky.
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DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

My v Sage® si uvedo-
mujeme dolezitost bez-
pecnosti. Navrhujeme
a vyrabame spotrebice
predovsetkym s velkym
dérazom na vasu bez-
pecnost. Napriek tomu
vas prosime, aby ste pri
pouzivani elektrického
spotrebica boli opatrni
a dodrziavali nasleduju-
ce bezpecnostné opat-
renia.

DOLEZITE
OPATRENIA

PRI POUZIVANI ELEK-
TRICKYCH ZARIADENI
JE POTREBNE DODR-
ZIAVAT ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE OPAT-
RENIA, MEDZI KTORE
PATRIA:

«Pred prvym pouzitim
sa, prosim, uistite, ze
napatie vo vasej sietovej
zasuvke zodpoveda
napatiu uvedenému
na typovom stitku
v spodnej Casti
pristroja. Ak mate
akékolvek pochybnosti,
obratte sa, prosim,
na kvalifikovaného
elektrikara.

«Pozorne si precitajte
vsetky instrukcie
pred ovladanim
spotrebica a ulozte ich
na bezpecné miesto
na mozné pouzitie
v buducnosti.
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«Pred prvym pouzitim
spotrebica odstrante
a bezpecne ekologicky
zlikvidujte vsetok
obalovy material
a reklamné stitky.
Skontrolujte, Ci
spotrebic nie je nijako
poskodeny.V ziadnom
pripade nepouzivajte
poskodeny spotrebic,
spotrebic s poskodenym
privodnym kablom
a pod.

«Z dévodov vylucenia
rizika zadusenia
malych deti odstrarite
ochranny obal zastrcky
sietového kabla tohto
spotrebica a bezpecne
ho zlikviduijte.

-Nepouzivajte spotrebic
na hrane pracovnej
dosky alebo stola.
Uistite sa, ze je povrch
rovny, Cisty a nie je
postriekany vodou
alebo inou tekutinou.
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«Neumiestnujte
spotrebic¢ na plynovy
alebo elektricky sporak
ani do jeho blizkosti
alebo do miest, kde
by sa mohol dotykat
horucej rary.

-Nepouzivajte
spotrebic na kovovej
podlozke, ako je napr.
odkvapkavaci drez.

«Pred pripojenim
spotrebica k elektrickej
zasuvke a jeho
zapnutim skontroluijte,
Ci je uplne a spravne
zostaveny. Dodrzujte
instrukcie vtomto
navode na obsluhu.

-Vzdy prevadzkujte
spotrebi¢ na rovhom
povrchu. Spotrebic
neprevadzkujte na
naklonenom povrchu
a hepremiesthujte
ho ani s nim nijako
nemanipulujte, ak je
v prevadzke.

-Pouzivajte vyhradne
prislusenstvo, ktoré sa
dodava so spotrebicom.
Ak by ste pouZili iné
prislusenstvo, ktoré
nie je vyrobené alebo
urcené spolo¢nostou
Sage® ako kompatibilné,
hrozi riziko vzniku
poZiaru, Urazu
elektrickym prudom
alebo zranenia.

-Spotrebic vzdy najskor
vypnite. Nasledne
odpojte napajaci kabel
od zdroja energie. Skor
ako budete spotrebic
presuvat, alebo ak
ho uz nebudete
pouzivat alebo nez
ho budete rozoberat,
Cistit alebo skladovat,
sa presvedcte, ze je
vypnuty a odpojeny od
zdroja energie.

-Tento spotrebic
bol navrhnuty IBA
na ucely mletia
prazenych kavovych

zfn.V ziadnom pripade
nepouzivajte spotrebic
na iné ucely, nez na aké
je urceny.

-Tento spotrebi¢ NEBOL
navrhnuty na mletie
predmletej kavy. Za
Ziadnych okolnosti
nepouzivajte spotrebic
na mletie lepkavych
potravin alebo
extrémne tvrdych
potravin, na pripravu
cesta, na mletie ovocia,
semien alebo byliniek,
napriklad na vyrobu kari
pasty alebo orieSkového
masla.

-Nevkladajte do
zasobnika na kavové
zrna kovové alebo
podobné predmety,
ktoré by mohli poskodit
alebo negativnym
sposobom ovplyvnit
cinnost spotrebica.

«Nasadte viecko
zasobnika na kavové
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zrna riadne na zasobnik
pred zapnutim pristroja.
-Spotrebic nezapinajte,
kym nie je zasobnik na
kavové zrna a viecko
spravne zaistené na
svojom mieste.
-Nepouzivajte

spotrebic bez riadne
nasadeného zasobnika
na kavové zrnd. Pocas
prevadzky dbajte na
vlastnu bezpecnost

a nevkladajte prsty, ruky,
vlasy, oblecenie alebo
kuchynské nacinie do
blizkosti zasobnika na
kavové zrna.
-Nepouzivajte spotrebic
dlhsie nez 2 minuty,
lebo by sa mohol
prehriat. Ak sa tak
stane, spotrebic vypnite
a odpojte od sietovej
zasuvky. Nechajte

20 minut vychladnut

a potom skuste znovu
zapnut.
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-Pocas prevadzky
neodoberajte zasobnik
na kavoveé zrna zo
zakladne mlynceka.

-Nevkladajte ziadnu Cast

spotrebica do plynovej,
elektrickej alebo
mikrovinnej rdry alebo
na horucu plynovu
alebo elektricku platriu.
«Zapojena sietova
zasuvka musi byt lahko
dostupna na pripadné
nahle odpojenie.
-Nepouzivajte
tento spotrebic
s programatorom,
casovym spinacom
alebo akoukolvek inou
sucastou, ktora spina
pristroj automaticky.
-Nepouzivajte spotrebic
v blizkosti zdrojov vody,
napr. kuchynsky drez,
kupela, bazén a pod.
-Nedotykajte sa
spotrebi¢a mokrymi
alebo vihkymi rukami.

Ak je spotrebic
v prevadzke,
nenechavajte ho bez
dozoru.

-Vyvarujte sa poliatia
privodného kabla
a zastrcky vodou alebo
inou tekutinou.

-Nepouzivajte hrubé
abrazivne alebo zieravé
Cistiace prostriedky
na Cistenie spotrebica.

-Udrzujte spotrebic Cisty.

Dodrzujte instrukcie
o Cisteni uvedené

v tomto navode

na obsluhu.

-V tomto spotrebici
ani jeho blizkosti
neskladujte ani
nepouzivajte ziadne
vybusné alebo horlavé
latky, napr. spreje
s horlavym plynom.
-Na odpojenie
spotrebica od sietovej
zasuvky vzdy tahajte
za zastrcku privodného

kabla, nie tahom za
kabel.

DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
POKYNY NA
POUZIVANIE
VSETKYCH
ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

«Pred pouzitim celkom
odvirite napajaci kabel.

«Privodny kabel
nenechavaijte visiet
cez okraj stola alebo
pracovnej dosky,
dotykat sa horucich
ploch alebo sa zamotat.

Z bezpecnostnych
dévodov odporucame
zapoijit spotrebic
do samostatného
elektrického obvodu,
oddeleného od
ostatnych spotrebicov.
Nepouzivajte rozvodku
ani predlzovaci kabel na
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zapojenie spotrebica do
sietovej zasuvky.
«Neponarajte spotrebic,
privodny kabel, zastrcku
privodného kabla do
vody alebo inej tekutiny.

-Tento spotrebic
nesmu pouzivat deti.
Udrziavajte spotrebic
a jeho privod mimo
dosahu deti.

«Tento spotrebic¢ mbézu
pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie, ak
su pod dozorom
alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica
bezpecnym spbsobom
a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.
Cistenie a udrzbu
vykondavanu
pouzivatelom nesmu
vykonavat deti, ak nie
su starsie ako 8 rokov
a pod dozorom.
Udrziavajte spotrebic
a jeho privod mimo

28

dosahu deti mladsich
ako 8 rokov.
«Spotrebic¢ mézu
pouzivat osoby so
znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi Ci
mentalnymi
schopnostami
alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti,
ak su pod dozorom
alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica
bezpecnym spbsobom
a rozumeju pripadnym
nebezpelenstvam.
Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat.

-Odporucame vykonavat

pravidelnu kontrolu
spotrebica. Spotrebic
nepouzivajte, ak je
akokolvek poskodeny
alebo ak je chybny
napajaci kabel alebo
zastrcka. Vsetky
opravy je nutné
zverit najblizSiemu
autorizovanému

servisnému stredisku
Sage®.

-Tento spotrebic je
urceny iba na pouzitie
v domacnosti. Pristroj
nie je ur¢eny na
komercné pouzitie.
NepouZzivajte
tento spotrebic
v pohybujucich sa
vozidlach alebo na lodi,
nepouzivajte ho vonku,
nepouzivajte ho na
iny ucel, nez na ktory
je urceny.V opacnom
pripade moze dojst
k zraneniu.

«Akukolvek ind udrzbu
okrem bezného
Cistenia je nutné zverit
autorizovanému
servisnému stredisku
Sage®.

-Odporucame
inStalovat pradovy
chranic (Standardné
bezpecnostné spinace
Vo vasej zasuvke),
aby ste tak zaistili

zvysenu ochranu pri
pouziti spotrebica.
Odporucame, aby
pradovy chranic

(s menovitym
zvyskovym
prevadzkovym pradom
nebol viac nez 30 mA)
bol instalovany do
elektrického obvodu,
v ktorom bude
spotrebic zapojeny.
Obratte sa na svojho
elektrikara pre dalsiu
odbornu radu.

-Uchovavaijte spotrebic
a privodny kabel mimo
dosahu deti.

29



)¢

POKYNY A INFORMACIE

O ZAOBCHADZANI

S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material
odlozte na miesto uréené obcou
na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH
ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol na produktoch
alebo v sprievodnych
dokumentoch znameng, ze
pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmu byt pridané

do bezného komundlneho
odpadu. Na spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte
tieto vyrobky na uréené

zberné miesta. Alternativne

v niektorych krajinach Eurépskej
unie alebo inych eurépskych
krajinach mozete vratit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi
pri kipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomoézete
zachovat cenné prirodné

zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie
a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie

30

odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyZiadajte od miestneho uradu
alebo najblizsSieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu sa mézu
v sulade s narodnymi predpismi
udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty

v krajinach Europskej unie
Ak chcete likvidovat elektrické
a elektronické zariadenia,
vyZiadajte si potrebné
informacie od svojho predajcu
alebo dodavatela.

q3

Vyrobok je v sulade
s poziadavkami EU.

Q

IBA NA DOMACE
POUZITIE.
NEPONARAJTE DO
VODY ALEBO INEJ
TEKUTINY.

PRED POUZITIM
CELKOM ODVINTE
PRIVODNY KABEL.

UPOZORNENIE

VZDY SA UISTITE, Cl JE
ZASOBNIK NA KAVOVE
ZRNA PEVNE A RIADNE
ZAISTENY.

Zmeny v texte, dizajne

a technickych Specifikaciach

sa mbézu menit bez
predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo naich
zmenu.

Anglicka verzia je pévodna
verzia. Slovenska verzia je
preklad povodnej verzie.

Adresa vyrobcu:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road, Wanchai,
Hong Kong

Adresa dovozcu do EU:
FASTCR, as.,

Cernokosteleckd 1621,

251 01 Ri¢any, Czech Republic

UCHOVAJTETIETO
INSTRUKCIE
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Popis vasho nového spotrebica

. Veko zasobnika na kavové zrna

Vzduchotesné rieSenie predlzuje Cerstvost
kavovych zfn.

. Zasobnik na kavové zrna

340 g zasobnik na kdvové zrnd
s uzamykacim systémom na jednoduché
vybratie a prenos.

. Kénicky mlyncek z kalenej nehrdzavejticej

ocele

Maximalizuje velkost kuiskov na ziskanie
plnej chuti.

- Vyberatelny a nastavitelny horny mleci
kamen

. Otocny ovladac na nastavenie hrubosti

mletej kdvy

55 nastaveni hrubosti mletej kdvy od
espresa po french press.

Otocny ovlada¢ GRIND TIME

SIzi na Upravu mnozstva mletia kavy.

Tla¢idlo START|CANCEL
SIUzi na spustenie a zrusenie mletia.

. Vydajné miesto mletej kdvy
. Nasadec pomdcky the Razor™ pre 50 mm

sitko

Odkvapkavacia miska

Zachytéva prebyto¢nu kévu. Vyberatelnd
na lahké cistenie. V miske je priestor na
ulozenie pomécky na zarovnanie kéavy the
Razor™.

PRISLUSENSTVO

J.

Pomaécka na zarovnanie kavy the Razor™
Zarovnéava mletu kdvu v sitku do roviny, aby
bola zaistena rovnomerna extrakcia kavy.

K. Nasadec na 50-54 mm paku

L.

Nasadec na 58 mm paku

NEZOBRAZENE

Mlecia komora

Minimalizuje trenie kdvovych zfn pred
davkovanim.

Automatickda bezpecnostna tepelna poistka
Chrani motor pred prehriatim.

Rezim uspory energie

Pristroj sa prepne do pohotovostného rezimu
po 5 minutach necinnosti.
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Vas automaticky mlyncek na kdvu Sage® the
Dose Control™ Pro je vybaveny mlyncekom

z kalenej nehrdzavejlcej ocele, a je tak schopny
mliet celé kdvové zrna vhodné pre rozne
metddy pripravy kdvy, od najjemnejsieho
nastavenia na pripravu espresa az po najhrubsie
nastavenie pre french press. Mozete nastavit
mnozstvo davok alebo $alok pomocou jedného
tlacidla.

Mnozstvo mletej kavy pre vietky typy

kavy sa ovlada elektronickym casovacom.
Vychodiskové mnozstvo pre kazdd metédu
pripravy kavy je mozné upravit oto¢enim
ovladaca GRIND TIME, a zmenit tak ¢as mletia.
Mozete mliet priamo do péky, dézy alebo sitka.

Na pripravu roznych druhov kévy, v espresso
pristroji, perkoldtore, prekvapkavaci alebo
french presse, existuje vzdy Siroka skala
nastaveni hrubosti mletej kavy. Pre kazdy
druh pripravy kavy vzdy zmerite nastavenie
mlynceka. Je to z dévodu, Ze kazdd metdda
pripravy kavy vyzaduje réznu hrubost mletej
kavy na dosiahnutie optimalnej chuti. Mate
moznost vyskusat rézne nastavenia hrubosti, az
docielite td spravnu hrubost mletej kavy, ktord
najlepsie vyhovuije vasej chuti.

Otocenim ovladaca hrubosti upravujete
hrubost mletej kavy.

PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouzitim odstrante a bezpe¢ne
zZlikvidujte vsetok reklamny a obalovy material,
v ktorom je vyrobok zabaleny.

Umyte zasobnik na kavové zrnd a nasadce
v teplej mydlovej vode a utrite dosucha.
Mlyncek utrite ¢istou mierne namocenou
utierkou, potom utrite dosucha. Umiestnite
mlyncek na rovny povrch a zapojte zastrcku
privodného kabla do sietovej zasuvky
230-240V ~ a zapnite mlyncek.
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ZLOZENIE MLYNCEKA

Zasobnik na kavové zrna

Zarovnajte vystupky v spodnej casti zadsobnika
s vyrezmi mlynceka a vloZte zasobnik do
mlynceka. Otocte zdmkou vnutri zasobnika
045° v smere Sipky PUSH & TURN TO LOCK.
Zacujete cvaknutie.

PUSH & TURN v
TO LOCK

Uistite sa, Ze su zdsobnik a ovlddac¢
hrubosti zarovnané.

Naplrite zasobnik cerstvymi kdvovymi zrnami
a zaistite vekom.

POZNAMKA

Ak bude zasobnik na kdvové zrnd zle vlozeny,
otoc¢ny ovldda¢ GRIND TIME nebude svietit po
zapojeni zastrcky privodného kabla do sietovej
zasuvky. Ide o bezpecnostny prvok, ktory chrani
mlyncek pred jeho moznym poskodenim.

Zasobnik je mozné vybrat otoc¢enim zamkou
proti smeru hodinovych ruciciek a zdvihnutim
zasobnika. Uzamykaci mechanizmus umoziuje
vybrat a preniest kavové zrna v zasobniku

a ulozit ich na bezpec¢nom mieste.

MLETIE NA PRIPRAVU ESPRESSA

Pouzivajte sitka s jednoduchym dnom, ak
mate Cerstvo pomletud kdvu. PouZite jemné
nastavenie 1-25 (oznacenie ESPRESSO na
oto¢nom ovladaci).

JLLDDDRTRODD T DTl

1. krok:
Vlozte prislusny nasadec na paku. Vlozte paku
do nésadca.

NASADCE f%

2. krok:
Nastavenie mnozstva mletej kavy

)

Nastavte potrebné mnozstvo mletej kavy
otocenim ovladaca GRIND TIME.

20 30
GRIND TIME 10(\>W

0 START 50sec
CANCEL

s

Riadte sa instrukciami z tabulky pripravy

kavy dalej v ndvode. Mnozstvo sa bude liSit

v zavislosti od pouzitého druhu sitka, typu
kavovych zfn a pod. Oto¢nym ovlddacom
GRIND TIME nastavte cas, ked bude mlyncek
mliet kavu. Cim dlhsi bude &as mletia, tym viac
kavy mlync¢ek pomelie a naopak.

3. krok:
Nastavte hrubost mletia

Na pripravu espresa odporucame zvolit
hrubost mletia 15 ako vychodiskovy nastavenie
a ovlada¢om hrubosti nastavit pozadovanu
hrubost mletej kdvy. To by sa malo vykonat

v stlade s nastavenim mnozstva mletej kavy.

Riadte sa instrukciami z tabulky pripravy kavy
dalej v ndvode.

Budete musiet kavu pripravit, aby ste zistili,

Ci je potrebné vykonat zmeny v nastaveni
mnozstva a hrubosti, aby ste dosiahli
espreso je definované ako priblizne 30 ml

v 30 sekunddch a dvojité espreso ako priblizne
60 ml v 30 sekundéch.

POZNAMKA

Ak je ovladanie ovladaca hrubosti prilis

tuhé, spustite mlyncek stlacenim tlacidla
START|CANCEL a sti¢asne otacajte ovliada¢om
hrubosti. Tym uvolnite mletd kdvu zachytenu
medzi mlecimi kamerimi.
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4. krok
Utlacanie kavy
Hned ako mate v sitku dostato¢né mnozstvo

mletej kavy, utlacte ju silou asi 15-20 kg.
Doélezity je staly tlak, ktorym kavu utlacate.

5. krok
Zarovnanie kavy

Pomocka na zarovnanie kavy the Razor™
umoznuje zarovnat kdvu v sitku do roviny na
dosiahnutie rovnomernej extrakcie kavy.

V prislusenstve kdvovaru najdete ako pomdcku
the Razor™, vdaka ktorej budete moct
zarovnavat kdvu v 58 mm sitku a v 54 mm sitku,
ako aj nadsadec, ktory sluZzi na zarovnanie kavy

v 50 mm sitku.

V strede pomécky sa nachadza otocené
koliesko, ktorého otacanim dopredu a spat
vysUvate a zasUvate pozadované ostrie
pomocky.

| samm |
Sage @
NASADEC POMOCKY

Aby ste mohli nasadec vlozit do pomocky the
Razor™, je potrebné najskor vysunut ostrie pre
54 mm sitko (az po, 1“ na ukazovateli) a celkom
ho odobrat z pomocky - pozrite obrazok nizsie.

36

POZNAMKA

Otdcanie kolieskom méze byt tazké, obzvlast
ked'je ostrie takmer celé vysunuté.

Vlozte ndsadec na 50 mm sitko do pomécky.
A kolieskom ho zasurte do pomocky az po, 4"
na ukazovateli. Teraz stlacte ostrie 50 mm

a 58 mm proti sebe sucasne, az zaCujete
cvaknutie.

ZATLACTE NA OBOCH

m STRANACH
[ v

mi mi

CVAKNUTIE

'Y

Tabulka nizsie vdm pomoze urcit, ktoré ostrie je
vhodné pre aky kévovar.

Kavovar Velkost Vyska
Sage sitka ostria
BES920 58 mm 2
BES870 54 mm 2,5
BES810 54 mm 2,5

Vlozte Razor™ do sitka, kym sa jeho ramena
nedotknu okraja paky. Ostrie pomacky

na zarovnanie kdvy by malo byt vnorené

do utlacenej kavy. Ak ostrie pomocky nie

je vnorené do mletej kdvy, nemate v sitku
dostatocné mnozstvo kdvy. Je potrebné upravit
¢as mletia pomocou ovlddac¢a GRIND TIME.

Paku s utlacenou kavou drzte v jednej ruke nad
odklepavacou miskou, prip. nad odpadkovym
koSom, druhou rukou otocte Razor™ dookola,

aby ste odstranili prebytocnu kavu zo sitka.

©

m

Utrite zvy3ky kdvy z okraja sitka a paky, aby ste
zaistili spravne tesnenie pri viozeni do sparova-
cej hlavy. Teraz je sitko naplnené spravnym
mnozstvom kdvy a kava je zarovnana.

Ak by ste pouzili pomdcku the Razor™ pre
kavovary inej znacky, budete musiet upravit
vysku vysunutého ostria podla potreby.

Je potrebné vyskusat niekolkokrat vysku
vysunutej hrany, nez dosiahnete to, Ze kava
bude zarovnana asi 1 mm pod okraj vloZzeného
sitka v pake. Odportcame zacinat s celkom
vysunutym ostrim, ktoré vlozite do utlacenej
kavy. Po malych krokoch znizujte vysku,

az dosiahnite pozadovany vysledok. Teraz
mozete upravit hrubost mletia, aby ste dosiahli
optimalnu extrakciu kavy. Vysku vysunutého
ostria pomdcky the Razor™ uz vsak nemernte.

MLETIE DO DOZY ALEBO FILTRA

1. krok:

Vlyberte ndsadec jeho vytiahnutim spod

vydajného miesta.

Vlozte dézu alebo filter priamo pod vydajné
miesto.

2. krok:

Viyberte potrebny ¢as mletia ovldda¢om GRIND
TIME.

Riadte sa instrukciami z tabulky pripravy kavy
dalej v ndvode.

3. krok:

Ovladacom hrubosti nastavte pozadovanu
hrubost mletia. Vyberte hrubost mletia

podla pouzitého spdsobu pripravy kavy.
Mozete vybrat z: Percolator (perkolator),

Filter (prekvapkavana kava) alebo Plunger
(french press). Kazdy spésob ma aj svoje
vlastné rozmedzie hrubosti mletia. MéZete tak
experimentovat a vyskusat najroznejsie druhy
kavy a sposoby pripravy.

Stlacte tlacidlo START|CANCEL na spustenie
mlynceka.

Je normalne, Ze sprdvne mnozstvo kdvy vyzers,
Ze pretecie cez sitko v pake. Neutlacend kdva je
priblizne 3-krat objemnejsia nez utlacend kdva.
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VLASTNOSTI MLYNCEKA
Funkcia prerusenia

Proces mletia mozete kedykolvek prerusit, aby
ste mohli kavu v sitku upravit.

+  Proces mletia mozete kedykolvek prerusit,
aby ste mohli kavu v sitku upravit.

«  Stlacte tla¢idlo START|CANCEL na spustenie
mletia.

+ Pocas mletia stlacte kratko tlacidlo
START|CANCEL na prerusenie mletia az na
10 sekund. Tlacidlo START|CANCEL bude
pomaly blikat.

. Stlacte kratko tlacidlo START|CANCEL znovu
na obnovu mletia. Alebo stlacte a podrzte
tlacidlo START|CANCEL asi na 1 sekundu na
zruenie mletia.

Manualne mletie

Manualne mletie umozriuje mat absolutnu
kontrolu nad mnozstvom mletej kdvy.

. Stlacte a podrzte tlacidlo START|CANCEL
a melte kavu, ako dlho potrebujete.

+ Uvolhnite tlacidlo START|CANCEL, ¢im
zastavite mletie kavy.

TABULKA PRIPRAVY KAVY*

Metéda . Prekvapkavana French
) Espresso Perkolator ;
pripravy kava press
Hrubost Jemna . Stredne hrubd Hruba
X . Stredna 3 .

mletia kava kava kava

Nastavenie 1-25 26-34 35-45 46-55
Mnosstvo 6 sekund / 1 davku 3 sekundy/ 3 sekundy/ 2 sekundy/

10 sekund / 2 dévky 1 33lka 1 3alka 1 salka

* PouZivajte tuto tabulku pri prvom pouziti mlynceka, aby ste mohli lahko nastavit ¢as mletia a hrubost mletia, pretoze

obe sa moézu lisit v zavislosti od pouzitého druhu kavovych zin, stupia prazenia a pod.
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NASTAVENIE KONICKEHO MLYNCEKA

Niektoré druhy kdvy mézu vyzadovat sirsi rozsah mletia na dosiahnutie idealnej extrakcie alebo
sparenia. Vlastnostou vasho automatického mlynceka Sage® the Dose Control™ Pro je schopnost
upravit tento rozsah pomocou nastavitelného horného kamena mlynceka. Odporicame vykonavat
len jednu Upravu nastavenia naraz.

1 2 3

¥

=
&
S
=
e
=
&
S
=

TO LOCK
T0 LOCK

Lo |

Nasadte zdsobnik Spustite mlyncek  Vyberte zasobnik  Vyberte horny
spat namlyncek. naprazdno. na kavové zrna. mleci kamen.

( PUSHETURN

Vyberte zdsobnik  Kavové zrna presypte do
na kavové zrna. vzduchotesnej nadoby a ulozte
na chladnom a tmavom mieste.

Z oboch stran Vychodiskové Posurite Zarovnajte Vlozte rukovat Zatlacte horny Zaistite horny
mlecieho kamena nastavenie je 6. nastavitelny horny dolny mleci spat do mlecieho  mleci kamen mleci kamen.
vyberte rukovat. mleci kamery kamen s ¢islom kamena. pevne na svoju

o1 ¢islosmerom  aotvorom na poziciu.

k hrubsiemu rukovéti.

(COARSE) alebo

jemnejsiemu
(FINER) nastaveniu.

14

¥

PUSH & TURN '
T0 LOCK

Lo
Nasadte zasobnik  Zaistite zasobnik. ~ Skontrolujte

spat na mlyncek. nastavenie
na extrakciu.
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STAROSTLIVOST A CISTENIE

1. Vyprazdnite zasobnik na kdvové zrna
a spustite mlyncek naprazdno (pozrite
nizsie).

2. Pred cistenim vytiahnite zastrc¢ku
privodného kabla zo sietovej zasuvky.

3. Umyte dézu a viecko, zasobnik na kadvové
zrnd a veko v teplej mydlovej vode,
oplachnite a utrite dosucha.

4. Utrite a vylestite vonkajsi plast pristroja
pomocou mierne navlhéenej makkej utierky.

POZNAMKA

Na cistenie nepouzivajte chemikalie, drotenky,
hubky s drétenkami alebo cistiace prostriedky
sposobujuce oter, kedZe by mohli sposobit
poskodenie alebo deforméciu povrchu
spotrebica a prislusenstva. NepouZivajte
benzén, benzin, rozpustadla ani iné podobné
latky.

POZNAMKA

Spotrebic ani ziadna jeho ¢ast nie st vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.
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UPOZORNENIE

NEPONARAJTE
ZAKLADNU
MLYNCEKA, PRIVODNY
KABEL ALEBO
ZASTRCKU DO VODY
ALEBO INEJTEKUTINY.
NEVYSTAVUJTE
SPOTREBIC ANI
ZIADNU JEHO CAST
VLHKOSTI.

CISTENIE KONICKEHO MLYNCEKA

Pravidelna udrzba napoméha dosiahnutiu stalych vysledkov mletia, ktoré st obzvlast dolezité pri
mleti kavy na pripravu espresa.

! 2 $ = )
>
g
x
ge g AT
2 — . |
VZDUCHOTESNA
NADOBA lI @)

Uvolnite zésobnik  Vyprazdnite zasobnik (bud' Prazdny zésobnik  Spustite mlyncek  Znovu vyberte Uvolnite hornd
na kavové zrna. presypanim, alebo oto¢te zamkou umiestnite spat  naprazdno. zasobnik. cast mlynceka.

vnutri zasobnika). a zaistite.
T_IIET
T ﬁ}?

Vycistite ho Vycistite nasypku  Vycistite vyvod Vlozte horny Pripevnite horni  VloZte zdsobnik Otocte zamkou
Cistiacou kefkou.  Cistiacou kefkou.  mlynceka mlyncek spat Cast mlynceka. do mlynceka tak,  vnutri zasobnika
cistiacou kefkou.  na svoje miesto. aby zérezy zapadli a zasobnik zaistite.
do vyrezov na
mlynceku.
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Tipy a rady RieSenie problémov

PRIPRAVA KVALITNEJSEJ KAVY FRENCH PRESS

« Cerstvo namleta kava je kiu¢om k priprave Postupujte podla nasledujucich krokov:
kavy lepsej chuti a aromy. 1.V kanvici s nastavitelnou teplotou ohrejte

V tejto kapitole najdete najbeznejsie problémy, s ktorymi sa mozete stretnut pocas pouzivania
mlynceka. Ak tu vas problém nie je uvedeny, alebo je uvedeny a pretrvava, prestante mlyncek
pouzivat, odpojte zastr¢ku privodného kébla od sietovej zasuvky a obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

« Chut kavy a jej sila vzdy zavisi od osobnych
preferencii. Rozne typy kavovych zin,
mnozstvo kdvy a jemnost mletia ovplyviuju
dosiahnutie optimalnej kdvy podla vasej
chuti.

« Pouzivajte prevazne Cerstvo prazené kavové
zrna s uvedenym datumom prazenia, aby
ste dosiahli maximalnu chut, nepouzivajte
kavové zrna v baleniach, na ktorych je
uvedeny détum spotreby.

« Spotrebujte kdvové zrnd v ¢ase od 5 do
20 dni od ddtumu prazenia, aby ste dosiahli
optimalnu Cerstvost.

« Uchovavajte kdvové zrna na chladnom,
tmavom a suchom mieste. Ak mate moznost,
skladujte ich vo vékuovej nadobe.

» Nakupujte kavové zrnd v malych davkach, aby
ste skratili ¢as skladovania, neskladujte viac
ako 1 tyzdennu davku.

« Cerstvo namleta kava rychlo straca svoju chut
aarému. Najlepsie vysledky dosiahnete ihned
po namleti kavy.

« Neskladujte kavové zrnd v zasobniku.
Presypte ich spat do vzduchotesnej nadoby.

« Pred ulozenim spotrebica spustite mlyncek
naprazdno, aby ste z mlyncéeka odstranili
zvysné zrna.

« Spustite mlyncek pred kazdym pouzitim
na asi 2 sekundy, aby ste ocistili mlyncek od
zvyskov kavy a dosiahli maximalnu cerstvost.

« Pravidelne cistite zasobnik a konicky mlyncek.
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potrebné mnozstvo vody na 93 °C. Toto
je idedlna teplota na pripravu kavy. Nikdy
nepouzivajte vriacu vodu.

2. Nastavte hrubost mletia na 50.
3. Vyberte pocet Sélok podla potreby. Nastavte

mnozstvo mletej kavy podla preferovanej
sily kavy.

4. Vlozte mletu kavu na dno french pressa.
. Krdzivym pohybom nalejte horticu vodu

do french pressu, uistite sa, Ze je vietka
mleta kdva namocena a french press je piny.
Hladina kévy (kal z kavy a bublin) by mala
dosahovat k okraju french pressu.

6. Pomocou ¢asovaca odpocitajte 4 minuty.
7. Pomocou lyZice rozbite krustu (kal zhustne

a bude tvrdsi).

. Teraz nasadte viecko s jemnym sitkom

a pomaly tlacte sitko smerom dole.

. Nepouzivajte silu. Pomaly uvoltiujte tlak

opatrnym vytiahnutim sitka smerom hore
a potom znovu zatlacte sitko smerom dole,
ak ste ho stlacili sitko prilis silno.

V ZIADNOM PRIPADE MLYNCEK NEOPRAVUJTE ANI NEROZOBERAJTE SAMI. NEOBSAHUJE
ZIADNE DIELY, KTORE BY MOHOL POUZIVATEL SAM OPRAVIT.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Mlyncek sa nespustil
po stlaceni tlacidla
START|CANCEL.

Spotrebic nie je pripojeny k sieti.
Mlyncek je pretazeny.

Zésobnik na kdvové zrnd nie je
spravne nasadeny.

Ovladac¢ GRIND TIME je nastaveny
na,0"

« Zapojte privodny kabel do sietovej
zasuvky.

« Vyberte zéstrcku zo sietovej
zasuvky. Nechajte pristroj asi
20 minut vychladnut pred
opatovnym pouzitim.

» Vlozte zésobnik na kavové zrna
spravne.

o Upravte ¢as mletia ovladacom
GRIND TIME.

Motor sa spusti,

ale ziadna mleta
kava nevychadza

z vydajného otvoru.

V zasobniku na kavové zrna nie su
kavové zrna.

Mlyncek/zasobnik st upchaté.

» Naplrite zasobnik na kdvové zrnd
cerstvymi kdvovymi zrnami.

« Vyberte zésobnik. Skontrolujte
zasobnik a mlyncek a odstrante
pricinu upchatia. Vlozte casti spat
a znovu spustite mletie.

Nie je mozné nastavit
hrubost mletia.

Ovladac hrubosti mletia je prilis
utiahnuty.

Kévové zrnd a mleta kava su
zachytené v mlecich kamenoch.

Zésobnik na kdvové zrnd je
nespravne vlozeny.

« Otocte zdsobnikom na kavové
zrna, aby ste mohli otocit
ovlada¢om hrubosti.

« Stlacte tla¢idlo START|CANCEL,
zatial' ¢o otacate zasobnikom.

o Vlozte zasobnik na kdvové zrna
spravne.

Nie je mozné
vlozit zasobnik
na kavové zrna.

Kavové zrnd brania
uzamykatelnému systému zaistit
zasobnik v mlynceku.

« Vyberte zasobnik. Vycistite
mlynéek od kadvovych zfn. Znovu
vlozte zasobnik a zaistite ho.

Nedostatok/
nadmerné mnozstvo
mletej kavy.

Je potrebné upravit pozadované
mnozstvo.

« Pomocou ovladaca GRIND TIME
upravte ¢as mletia.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA RIESENIE

Sitko je preplnené.

« Je normalne, Ze spravne mnozstvo
kavy vyzerd, Ze pretecie cez
sitko v pake. Neutlacend kéva je
priblizne 3-krat objemnejsia nez
utlacena kava.

Nahle vypnutie?

« Stlacte tlacidlo START|CANCEL na
prerudenie chodu mlynceka.

« Vyberte zéstrcku zo sietovej
zasuvky.

44



A
Tartalom

45 Fontos biztonsagi
intézkedések

54 Uj késziilékének leirasa

56 Uj késziilékének kezelése

62 Karbantartas és tisztitas

64 Tippek és tanacsok

65 Hibaelharitas

FONTOS
BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK

Mi a Sage®-nél tisztaban
vagyunk a biztonsag
fontossagaval. Az alta-
lunk tervezett és gyar-
tott késziilékek nagy
hangsulyt fektetnek az
On biztonsagara. Ennek
ellenére kérjlik, hogy az
elektromos késziilékek
hasznalatanal 6vatosan
jarjon el, és tartsa be

a kovetkezo biztonsagi
utasitasokat.

FONTOS
OVINTEZKEDESEK

AZ ELEKTROMOS
KESZULEKEK
HASZNALATA SORAN
BE KELL TARTANI AZ
ALAPVETO BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEKET,
KOZTUK

A KOVETKEZOKET:

Az elsd hasznalat el6tt
gy6z6djon meg rola,
hogy a halézati aljzat
feszliltsége megegyezik
a készulék also részén
taldlhato cimkén
jelzett feszultséggel.
Barmilyen kétség esetén
forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

«A készulék hasznalata
elétt figyelmesen
olvassa el valamennyi
utasitast, és az
utmutatot tegye
biztonsagos helyre
esetleges késébbi
szlikség esetére.
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«A késziilék els6
hasznalata el6tt
tavolitson el, és
kdrnyezetkimél6
modon semmisitsen
meg minden
csomagoldanyagot
és reklamcimkét.
Ellen6rizze, nem
sérult-e a késziilék.
Semmiképpen ne
hasznaljon sértilt
készuléket, sérult kabelt
stb.

-Kisgyermekek
megfulladasanak
elkerilése érdekében
tavolitsa el, és
biztonsagosan
semmisitse meg

a késziilék tapkabelének
védbécsomagolasat.

Ne haszndlja

a készUiléket a munkalap
vagy asztal peremén.
Bizonyosodjon meg
réla, hogy a fellilet
egyenes, tiszta, és nem
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froccsent ra viz vagy
egyéb folyadék.

A késziiléket ne
tegye gaz- vagy
villanyttzhelyre, se
annak kozelébe, vagy
olyan helyre, ahol forré
sttdével érintkezhet.

A készliléket ne
hasznalja fém alatéten,
mint pl. a mosogato
csepegtetoétalcaja.

-Miel6tt a készliléket
az aramforrashoz
csatlakoztatja és
bekapcsolja, ellendrizze,
hogy teljesen és
megfeleléen Gssze
van-e allitva. Kérjuk,
tartsa be az ebben az
utmutatéban talalhaté
utasitasokat.

«A terméket mindig sima
fellileten hasznalja. Ne
hasznalja a készuléket
ferde fellileten, ne
helyezze 4t és ne
mozgassa mikodés
kdzben.

+Csak a készulékhez
mellékelt tartozékokat
hasznalja. Ha olyan
tartozékot haszndl,
amelyet nem a Sage®
gyartott vagy hatarozott
meg, tuzet, aramutést
vagy sérulést okozhat.

«A készuléket mindig
el6észor kapcsolja
ki. Ezutan hizza
ki a tapkabelt az
aramforrasbol. Miel6tt
a készuléket athelyezi,
vagy ha nem fogja
tovabb hasznalni,
miel6tt szétszedi,
tisztitja vagy elteszi,
bizonyosodjon meg
réla, hogy ki van
kapcsolva, ki van
huzva az elektromos
halézatbol.

«Ezt a készliléket CSAK
piritott kavészemek
Orlésére tervezték.

A készliléket soha ne
hasznalja mas célra,
mint amire szolgal.

«Ez a készulék NEM
valo el66rolt kave
Orlésére. A készuléket
soha se hasznalja
ragados élelmiszerek
vagy nagyon kemény
élelmiszerek orlésére,
tészta készitésére,
gyumolcs, magok
vagy fliszernévények
Orlésére, mint pl. curry
paszta vagy mogyorovaj
készitésére.

«A szemeskavé-tartalyba
ne tegyen fém vagy
hasonl6 targyakat,
mivel azok karosithatjak
vagy negativan
befolyasolhatjak
a készulék élettartamat.

«A szemeskavé-tartaly
fedelét tegye jol
a helyére a készulék
bekapcsolasa el6tt.

A készliléket ne
kapcsolja be, amig
a szemeskaveé-tartaly
és a fedél nincs jol
a helyén.
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A készlléket ne
hasznalja megfelel6en
felhelyezett
szemeskavé-tartaly
nélkil. Uzemeltetés
kdzben ugyeljen a sajat
biztonsagara, és ne
tegye a szemeskaveé-
tartaly kdzelébe az ujjait,
a kezét, a hajat, a ruhajat
vagy konyhai eszkozt.

«A késziléket ne
hasznalja 2 percnél
tovabb, mivel
tulmelegedhet. Ha
ez torténik, kapcsolja
ki a készUiléket, és
huzza ki az elektromos
halézatbdl. Varjon
20percet, hogy kihdiljon,
és azutan kapcsolja
vissza.

«Mukodtetés kozben ne
vegye le a szemeskavé-
tartalyt a daralé
alapzatrol.

«A készulék semelyik
részét ne tegye
gaz-, villany- vagy
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mikrohulldmu sitébe,
se forré gaz- vagy villany
fézéfellletre.

«A halozati
csatlakozonak konnyen
hozzaférhetének kell
lennie, hogy szlikség
esetén gyorsan ki
lehessen huzni.

Ne haszndlja
a készuléket
programozéval,
id6kapcsoléval
vagy barmilyen
mas tartozékkal,
ami a készuléket
onmukoddéen kapcsolja.

Ne haszndlja
a késztiléket vizforras,
pl. konyhai mosogato,
furd6szoba, medence
stb. kozelében.

Ne érjen a készulékhez
vizes vagy nedves
kézzell.

«MUkodés kozben
a készliléket soha ne
hagyja feligyelet nélkdil.

-Ugyeljen ra, hogy
a tapkabelt és
a csatlakozédugodkat ne

ontse le vizzel vagy mas
folyadékkal.

«A készullék tisztitasahoz
ne hasznaljon durva
surolo- vagy maré
hatasu szereket.

«A készuléket tartsa
tisztan. Kérjik, tartsa
be az ebben az
Utmutatdban talalhaté
tisztitasi utasitasokat.

«A késziilékben vagy
annak kozelében
ne taroljon és ne
hasznaljon gyulékony
vagy robbanasveszélyes
anyagokat, pl.
gyulékony gazzal toltott
spray-ket.

«A halézati kabelt mindig
a csatlakozédugonal, ne
a kabelnél fogva huzza
ki.

FONTOS
BIZTONSAGI
UTASITASOK
MINDEN
ELEKTROMOS
KESZULEK
HASZNALATAHOZ

-Hasznalat el6tt teljesen
tekerje le a tapkabelt.

«A tapkabelt ne hagyja az
asztal vagy konyhapult
szélérdl logni, forrd
feltlethez érni vagy
0sszegabalyodni.

-Biztonsagi okokbdl
a készuiléket kiilon
aramkorbe javasolt
csatlakoztatni,
mas készulékektol
elktlonitve. A készlilék
csatlakoztatasahoz ne
hasznaljon elosztot
vagy hosszabbito
kabelt.

«A készuléket,
a tapkabelt és
a villasdugét soha ne

49



martsa vizbe vagy mas
folyadékba.

«Ezt a készuléket
gyermekek nem
hasznalhatjak.

A készuléket

és a tapkabelt
gyermekektdl tavol kell
tartani.

«Ezt a készuléket csak
8 évnél idésebb
gyerekek hasznalhatjak,
akik felugyelet
alatt vannak, vagy
ismertették vellk
a készuilék biztonsagos
hasznalati modjat és
tisztaban vannak az
esetleges veszélyekkel.
A felhasznaloi
karbantartast és
tisztitast gyerekek nem
végezhetik, ha nem
id6sebbek 8 évnél, és
nincsenek felligyelet
alatt. A készuléket és
a tapkabelt a 8 évnél
fiatalabb gyermekektdl
tavol kell tartani.
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-Ezt a készliléket
csOkkent mentalis
és fizikai képességu
személyek csak
abban az esetben
hasznalhatjak, ha
felligyelet alatt
vannak, vagy ha
ismertették veluk
a készlilék biztonsagos
hasznalati madjat, és
tisztaban vannak az
esetleges veszélyekkel.
A gyerekeknek tilos
a készulékkel jatszani.

«Ajanlatos a készuléket
rendszeresen
ellendrizni. A készuléket
ne hasznalja, ha
barmilyen moédon séruilt
vagy hibas a tapkabel
vagy a csatlakozddugo.
Minden javitast bizzon
a legkozelebbi Sage®
szakszervizre.

«Ez a készUlék csak
haztartasi hasznalatra
készult. A késztlék
nem kereskedelmi

hasznalatra késztilt. Ne
hasznalja a készlléket
mozgd gépjarmuiben
vagy hajon, ne hasznalja
szabad téren, ne
hasznalja mas célra,
mint amire szolgal.
Ellenkezb esetben
sérulés kovetkezhet be.

«A mindennapos tisztitas
kivételével minden
karbantartast Sage®
szakszervizre kell bizni.

-Javasoljuk, hogy
szereljen fel aramvédoét
(normal biztonsagi
kapcsoldkat
a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb
védelmet biztositson
a készulék hasznalata
soran. Javasoljuk, hogy
az aramvédot (névleges
hibadaram leoldasi
értéke ne legyen tobb,
mint 30 mA) arra az
aramkorre szerelje fel,
amelyre a készuléket
fogja csatlakoztatni.

Tovabbi szakmai

tanacsért forduljon

a villanyszerel6jéhez.
A késziiléket és

a tapkabelt tartsa

gyermekektdl tavol.
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A HASZNALT
CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO UTASITASOK ES
TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagokat
az dnkormanyzat altal kijelolt
hulladékgytijté helyre helyezze
el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy

a kiséré dokumentacidban
azt jelzi, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus
berendezéseket nem szabad
a haztartasi hulladék kbzé dobni.
A megfelel6 megsemmisitéshez
és Ujrafelhasznélashoz
azilyen terméket adja le

a kijelolt gydjtéhelyeken.

Az EU orszagaiban vagy

mas eurdpai orszagokban

a termékek az eladdéhelyen
azonos Uj termék vasarlasanal
visszavalthatoak lehetnek.

A termék megfeleld médon
torténd megsemmisitésével
segit megdrizni az értékes
természeti er6forrasokat, és
hozzajarul a nem megfelelé
hulladék-megsemmisités altal
okozott esetleges negativ
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kornyezeti és egészséguligyi
hatasok megel&zéséhez.

A tovabbi részletekrél a helyi
onkormanyzati hivatal vagy
a legkozelebbi hulladékgyijtd
hely ad tajékoztatast. Ezen
hulladékfajta nem megfeleld
megsemmisitése a nemzeti
eléirasokkal 6sszhangban
birsaggal sujthato.
Vallalkozasok szamara az
Europai Unio orszagaiban
Elektromos és elektronikus
berendezések
megsemmisitésével
kapcsolatban kérjen
tdjékoztatast eladdjatdl vagy
forgalmazojatol.

q3

A termék 6sszhangban van az
EU iranyelvek kovetelményeivel.

Q

CSAK HAZTARTASI
HASZNALATRA.

NE MARTSA VIZBE VAGY
MAS FOLYADEKBA.

HASZNALAT ELOTT
TELJESEN TEKERJE LE
ATAPKABELT.

FIGYELEM

MINDIG GYOZODJON
MEG ROLA, HOGY

A SZEMESKAVE-
TARTALY MEGFELELOEN
ROGZITVE VAN.

Valtoztatasok a szOvegben,
kivitelben és mdszaki
jellemzokben elbzetes
figyelmeztetés nélkiil
torténhetnek, minden
modositasra vonatkozé jog
fenntartva.

Az angol nyelvii az eredeti
valtozat. A magyar forditas az
eredeti valtozat alapjan készilt.

A gyarté cime:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road, Wanchai,
Hong Kong

Az unids importér cime:
FASTCR, ass.,

Cernokostelecké 1621,

25101 Ri¢any, Czech Republic

ORIZZE MEG EZT AZ
UTMUTATOT
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Uj késziilékének leirasa

. Aszemeskavé-tartaly fedele

A légmentes megoldas meghosszabbitja
a kavészemek frissességét.

Szemeskavé-tartaly

340 g-os szemeskavé-tartaly
zarérendszerrel, ami el6segiti a konny(
kiszedést és az dthelyezést.

. Kupos kavédaralo edzett rozsdamentes

acélbol

Maximalja a darabok méretét a teljes iz
elérése érdekében.

- Kivehetd és allithato felso 6rloko

. Forgathatoé kapcsol6 az 6rlés

finomsaganak beallitasara

55 bedllithato érlési finomsag eszpresszotdl
a french press-ig.

GRIND TIME forgathaté kapcsol6

Az 6rolt kavé mennyiségének modositasara
szolgal.

START|CANCEL gomb

Az 6rlés elinditasara és ledllitasara szolgal.

. Az 6rolt kavé kiadonyilasa
. Toldalék a the Razor™ segédeszk6zh6z

50 mm-es sz(ir6 szamara

Csepptalca

Felfogja a felesleges kavét. Kivehetd

a kdnnyebb tisztitas érdekében. A talcaban
helyezhet6 el a kavé elsimitasara szolgélé
the Razor™segédeszkoz.

TARTOZEKOK

J.

the Razor™ segédeszk6z a kavé
elsimitasara

Elsimitja a sz(irében levd kavét az
egyenletes kavéf6zés érdekében.

K. Toldalék 50-54 mm-es karhoz

L.

Toldalék 58 mm-es karhoz

A KEPEN NEM SZEREPELNEK

Orlékamra

Minimalizalja a kdvészemek surlédasat
adagolas elétt.

Automatikus hébiztositék

Védi a motort a tulmelegedés ellen.
Energiatakarékos tizemmod

A készilék készenléti modba kapcsol 5 perc
tétlenség utan.
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BEVEZETO

A Sage® the Smart Grinder™ Pro automatikus
kavédaralo edzett rozsdamentes acélbol
késziilt daraléval van felszerelve, igy kiilonb6zé
kavékészitési mddoknak megfeleléen képes az
egész kavészemek 6rlésére, az eszpresszéhoz
valé legfinomabb bedllitastél a french press
legdurvabb beallitasaig. Egyetlen gomb
segitségével bedllithatja az adagok vagy
csészék szamat.

Az 6r0lt kavé mennyisége minden
kavétipushoz elektronikus idézitével
szabdlyozhat6. Az alapértelmezett mennyiséget
minden kavékészitési médhoz bedllithatja

a GRIND TIME gomb elforgatasaval, ezaltal
médositja az 6rlés id6tartamat. Az rlést
végezheti egyenesen a karba, dobozba vagy
sztir6be.

A kulonb6z6 kavétipusok készitéséhez,
presszdégépben, perkolatorban, filteres
kavéfézében vagy french press-ben, az 6rolt
kavé finomsaga sokféleképpen beallithato.
Minden kavékészitési moédhoz allitsa &t

a dardlét. Ez azért szlikséges, mert minden
kavékészitési moéd més-mds 6rlési finomsagot
igényel az optimalis izhatas elérése érdekében.
Kiprobdlhatja a kiilonb6z6 finomsagu 6rléseket,
amig ra nem taldl az izlésének leginkabb
megfelel6 6rlési finomsagra.

Az 6rlés finomsagat szabalyozo6 kapcsold
elforgatdsaval médosithatja az 6rolt kavé
finomsagat.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Az els6 haszndlat el6tt tavolitson el és
biztonsdgosan semmisitsen meg minden
rekldam- és csomagoléanyagot.

Mossa el a szemeskavé-tartélyt és

a toldalékokat meleg szappanos vizben,

és tordlje Sket szarazra. A dardlét tordlje &t
enyhén megnedvesitett ronggyal, aztan tordlje
szérazra. Tegye a daralét egy sima felliletre,
csatlakoztassa a tdpkdabelt 230-240V ~ haldzati
aljzatba, és kapcsolja be a daralot.
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'@' Uj késziilékének kezelése

A DARALO OSSZEALLITASA

Szemeskavé-tartaly

lgazitsa a tartaly alsé részében levé
kiszogelléseket a daralén levé véjatokba és
tegye a tartalyt a dardldba. A tartalyban levé
zarat forditsa el 45°-kal a PUSH & TURN TO LOCK
nyil irdnydba. Kattanast hall.

PUSH & TURN v
TO LOCK

Ellenérizze, hogy a tartdly és az 6rlés
finomsdgdnak szabdlyozéja illeszkednek-e
egymdshoz.

Toltse meg a tartélyt friss kavészemekkel és
rogzitse a fedéllel.

MEGJEGYZES

Ha a szemeskavé-tartély rosszul van
behelyezve, a GRIND TIME forgathaté kapcsold
nem vilagit a tApkabel halézati aljzatba torténd
csatlakoztatasa utan. Ez egy biztonsagi elem,
amely védi a daralot az esetleges sériléstol.

A tartalyt a zarat az dramutato jarasaval ellen-
kezé iranyban elforditva és felemelve veheti ki.
A z&r6 szerkezet lehetévé teszi a kdvészemek
kivételét és athelyezését a tartalyban, igy biz-
tonsagos helyen tarolhatok.

ORLES ESZPRESSZO KESZITESEHEZ

Szimpla feneki sz(irét akkor hasznaljon,

ha frissen 6rolt kavéja van. Finomabb

(1-25) bedllitast hasznaljon (ESPRESSO jeldlés
a forgathato kapcsolon).

JLLDDDRTRODD T DTl

1.1épés:
Tegye be a kar megfelel6 toldalékat. Tegye
a kart a toldalékba.

TOLDALEKOK %L%

2.1épés:

)

Az 6rolt kavé mennyiségének beallitasa
Allitsa be az 6rolt kavé sziikséges mennyiségét
a GRIND TIME kapcsolé elforgatasaval.

20 30
GRIND TIME 10(\>W

0 START 50sec
CANCEL

Kovesse az utmutatd tovabbi részében talalhatd
kavékészitési tdblazat utasitasait. A mennyiség
eltérd lesz a hasznalt sz(ir6, a szemeskavé tipusa
stb. fliggvényében. A GRIND TIME forgathato
kapcsoloval allitsa be az érlés id6tartamat.
Minél hosszabb ideig tart az 6rlés, annal tobb
kavét 6rol meg a daralo, és forditva.

3.1épés:

Allitsa be az 6rlés finomsagat

Eszpresszd kavé készitéséhez javasoljuk,

hogy vélassza ki a 15-0s érlési finomsagot
kiindulopontként, és a finomsagot szabaly-
0z6 gombbal dllitsa be az 6rolt kavé kivant
finomsagét. Ennek 6sszhangban kell lennie az
6rolt kavé bedllitott mennyiségével.

Kovesse az utmutato tovabbi részében talal-
hato kavékészitési tablazat utasitasait.

A kavét el kell készitenie, hogy megallapithassa,
kell-e médositani a mennyiséget és
afinomsagot, hogy a kavé megfelel sugarban
folyjon ki. Tobbnyire egy eszpresszo kavé
meghatdrozasa koriilbeliil 30 ml 30 méasodperc
alatt, a dupla eszpressz6 60 ml 30 masodperc
alatt.

MEGJEGYZES

Ha a finomsagot szabalyozd gomb tul mereven
mikodik, inditsa el a daralot a START|CANCEL
gombbal, és kdzben forgassa el a finomsagot
szabalyoz6 gombot. Ezzel kiszabaditja az
6rl6kovek kdzé szorult kavét.
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4. 1épés
A kavé lenyomasa

Amint a szlir6ben elegendé mennyiség 6rolt
kavé van, nyomogassa le kb. 15-20 kg erével.
Fontos, hogy egyenletes nyomast fejtsen ki
akavéra.

5.1épés

A kavé elsimitasa

A kavé elsimitasara szolgalé the Razor™
segédeszkoz lehetévé teszi a szlirében levd

kavé elsimitasat az egyenletes kavéfézés
érdekében.

A kdvéf6z6 tartozékai kdzott megtaldlja

a Razor™ segédeszkozt, amellyel elsimithatja az

58 mm-es és az 54 mm-es sz(irében levo kavét,
valamint az 50 mm-es szirében levo kavé
elsimitdsara szolgalo toldalékot is.

A segédeszkdz kdzepén taldlhato egy
kerék, amelyet el6re vagy hétra forgatva
kicsusztathatja vagy visszahuzhatja

a segédeszkoz élét.

| 54mm |
m 1

A SEGEDESZK0z
TOLDALEKA

Ahhoz, hogy a toldalékot be tudja helyezni

a the Razor™ segédeszkdzbe, el6szor ki kell
csusztatni az 54 mme-es sz(ir6hoz valo élet

(@ mutatd,1”jelzéséig), és teljesen ki kell venni
—Id. az aldbbi brat.
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MEGJEGYZES

Lehet, hogy a kerék forgatasa nehezen megy,
kilondsen, ha az él majdnem teljesen ki van
csusztatva.

Tegye be a segédeszkdzbe az 50 mm-es
sz(r6hoz valé toldalékot, és a kerék segitségév-
el csusztassa bele a segédeszkdzbe a mutaté,4”
jelzéséig. Most nyomja egymdssal szembe az
50 mm-es és az 58 mm-es élet, amig kattandst
nem hall.

NYOMJA MEG
H—'_H KETOLDALT
C L A 4

KATTANAS

'Y

Az alabbi tablazat segit annak
meghatdrozasaban, hogy melyik él milyen
kavéf6zéhoz alkalmas.

A sz(ir6 Az él

Sage kavéf6zo . .
mérete | magassaga

BES920 58 mm 2
BES870 54 mm 2,5
BES810 54 mm 2,5

Tegye be a Razor™-t a sz(ir6be, amig annak
karja hozza nem ér a kar széléhez. A kavé
elsimitdsara szolgalo segédeszkoz élének

bele kell mertilnie a lenyomott kdvéba. Ha

a segédeszkoz éle nem merdll bele az 6rolt
kavéba, nincs elég kavé a szlir6ben. Mdédositani
kell az 6rlés id6tartamat a GRIND TIME kapcsold
segitségével.

Akart alenyomott kavéval tartsa az egyik kezé-
ben a csepptalca, ill. a szemetesedény felett,

a masik kezével forgassa a Razor™-t korbe, hogy
eltavolitsa a felesleges kavét a sz(ir6bdl.

©

m

Torolje le a kdvémaradékot a sz(ir6 és a kar
peremérdl, hogy megfeleld tomitést biztosit-
son a g6ézoléfejbe vald behelyezéskor. Most
megfelel6 mennyiség(i kavé van a sz(irében, és
el van simitva.

Amennyiben a the Razor™ segédeszkozt
masmilyen markaju kavéféz6hoz hasznalja,

az él magassagat sziikség szerint moédositani
kell. Probalgatni kell a kicsusztatott él
magassagat, amig el nem éri, hogy a kavé kb.

1 mm-rel a karba behelyezett sz(ir6 pereme
alatt van elsimitva. Javasoljuk, hogy egészen
kicsusztatott éllel kezdje, amelyet tegyen

bele a lenyomott kévéba. Kis |épésekben
csokkentse a magassagot, amig el nem éri

a kivant eredményt. Most médosithatja az 6rlés
finomsagét az optimalis kavéfézés érdekében.
A the Razor™ segédeszkoz élének magassagan
azonban mar ne valtoztasson.

DOBOZBA VAGY SZUROBE TORTENO
ORLES

1.1épés:

Vegye ki a toldalékot ugy, hogy kihtzza

a kiadonyilas alol.

Tegye a dobozt vagy a sz(irét kdzvetlentil
a kiadényilas ala.

2. lépés:

Valassza ki a kivant 6rlési idétartamot a GRIND
TIME kapcsoléval.

Kovesse az utmutatd tovabbi részében talalhatd
kavékészitési tablazat utasitasait.

3.1épés:

Az 6rlés finomsagat szabalyozé gombbal
allitsa be a kivant finomsagot. A finomsagot

a kavékészités modjanak megfeleléen valassza
meg. A Percolator (perkolator), Filter (filteres
kavé) vagy Plunger (french press) lehet6ségek
koziil valaszthat. Mindegyik modszer mas
finomsagi tartomannyal rendelkezik. igy kisér-
letezhet, és kiprobalhatja a legkilonbozébb
kavéfajtakat és készitési mddokat.

Nyomja meg a START|CANCEL gombot a daralé
elinditasahoz.

Normalis jelenség, hogy a megfelelé
mennyiségu kavé latszdlag feljebb ér, mint
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a sz(ir6 a karban. A le nem nyomott kavé
kb. hdromszor nagyobb térfogatu, mint
alenyomott.

A DARALO TULAJDONSAGAI

Megszakitas funkcié

AZ 6rlést barmikor megszakithatja, hogy
modositsa a kavét a sz(irében.

+  AZ 6rlést barmikor megszakithatja, hogy

modositsa a kdvét a szlrében.

« Nyomja meg a START|CANCEL gombot az

6rlés megkezdéséhez.

« Orlés kézben nyomja meg réviden

« Nyomja meg Ujra a START|CANCEL gombot
az Orlés folytatdsahoz. Vagy nyomja meg,
és kb. 1 masodpercig tartsa lenyomva
a START|CANCEL gombot az drlés
ledllitdasahoz.

Kézi 6rlés
A kézi 6rlés lehetdvé teszi, hogy teljesen

ellendrzése alatt tartsa az 6rolt kavé
mennyiségét.

« Nyomja meg, és tartsa lenyomva
a START|CANCEL gombot, és 6r6lje a kavét
addig, ameddig sziikséges.

« A START|CANCEL gomb elengedésével
ledllithatja az 6rlést.

A KUPOS KAVEDARALO BEALLITASA

Bizonyos kavéfajtak szélesebb 6rlési tartomanyt igényelnek az idedlis f6zés vagy g6zolés elérése
érdekében. A Sage® the Dose Control™ Pro automatikus kdvédaralé egyik tulajdonsaga az

a képesség, hogy ezt a tartomanyt az allithato felsé 6rl6ké segitségével modositani lehet. Javasoljuk,
hogy egyszerre csak egy moédositast végezzen.

1 2 3

a START|CANCEL gombot, ha a m(ikodést

max. 10 masodpercre sziineteltetni akarja.
A START|CANCEL gomb lassan villogni fog.

KAVEKESZITESI TABLAZAT"

> >
Eg Ex
s
58 55
EE %E IINT0TTI0TTiong ponwormIworTInOn
2 H [ [y
LEGMENTES T~ ™~ 1
@ || o] o]
Vegye kia A szemeskavét ontse 4t légmentes A tartalyt tegye Inditsa el a daralét  Vegye kia Vegye ki a felsé
szemeskavé- tartalyba, és hivos, sotét helyen vissza a daréléra.  Uresben. szemeskavé- 6rlékovet.
tartalyt. tarolja. tartalyt.
12
s g S

Csusztassa az
allithato felsé

Az 6rl6ké mindkét  AZ alapbedllitas
oldalérél vegye le  a6-os.

|gazitsa 6sszeaz ~ Tegye vissza a
also 6rlékovet fogantyut az

Nyomja a felsé Rogzitse a felsé
6rl6kovet stabilan  6rl6kovet.

afogantyut. orlékovet 1 aszéammal és 6rl6kébe. a helyére.
szammal a afogantyd
durvébb (COARSE) nyilasaval.
vagy a finomabb
(FINER) irdnyba.
14

¥

>
g
28
23
o
] a=
z

Atartalyt tegye
vissza a daraléra.

Rogzitse a tartélyt. Ellendrizze a f6zési
beallitast.

Készitési mod Eszpresszd Perkolator Filteres kavé French Press
Az orlles Finom kavé Kozepes Kozepes,er’n Durva kavé
finomsaga durva kavé
Beallitas 1-25 26-34 35-45 46-55

Mennyiség

6 masodperc / 1 adag
10 masodperc / 2 adag

3 mésodperc/
1 csésze

3 mésodperc/
1 csésze

2 masodperc/
1 csésze

*Hasznalja ezt a tdblazatot a darald elsé hasznalatanal, hogy konnyen bedllithassa az 6rlés id6tartamat és finomsagat,

mivel mindkettd eltéré lehet a hasznélt szemeskavé fajtdjatol, a porkolés szintjétdl stb. fliggbden.
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KARBANTARTAS ES TISZTITAS

1. Uritse ki a szemeskavé-tartalyt, és inditsa el
a dardlét tresen (Id. lejjebb).

2. Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabelt a haldzati
aljzatbol.

3. Mossa el a dobozt és a fedelét,
a szemeskavé-tartalyt és a fedelet meleg
szappanos vizben, Oblitse le és tordlje Sket
szérazra.

4. Enyhén megnedvesitett puha ronggyal
torolje le és fényesitse ki a készlék kiilsé
burkolatat.

MEGJEGYZES

A tisztitdshoz ne haszndljon vegyi anyagot,
drétszivacsot vagy mas suroldszert, mivel

a késziilék vagy tartozék felliletének sériilését
vagy deformalddaséat okozhatja. Ne hasznaljon
bezént, benzint, oldészert vagy hasonlé
anyagokat.

MEGJEGYZES

Sem a készliléket, sem barmelyik alkatrészét
nem szabad mosogatdgépben mosni.
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é\ Karbantartas és tisztitas

FIGYELEM

NE MERITSE A DARALO
ALAPZATAT,
ATAPKABELT VAGY

A CSATLAKOZODUGOT
ViZBE VAGY MAS
FOLYADEKBA. SE

A KESZULEKET, SE

AZ ALKATRESZEIT
NETEGYEKI
NEDVESSEGNEK.

A KUPOS DARALO TISZTITASA

A rendszeres karbantartds elGsegiti az dllando 6rlési eredményt, ami kiilondsen fontos, ha
eszpresszo kdvéhoz 6rol kavét.

1

T0 LOCK

=
&
S
=
3
=
]
=)
=

LEGMENTES
EDENY

|

Lazitsa ki

Uritse ki a tartalyt (vagy ontse 4t

Az lires rekeszt

Inditsa el a daralot

Ujra vegye ki

Lazitsa ki a daralé

a kavészemes valahovd, vagy forditsa el a tartalyban  tegye vissza és tiresben. a tartalyt. felsé részét.
edényt. levé zérat). rogzitse.
7 8 10

o

Nil

Tisztitsa meg
a kefével.

Tisztitsa meg
a betoltényilast
a kefével.

Tisztitsa meg
adarélé kimenetét
a kefével.

Tegye a felsé
daralot vissza
a helyére.

Régzitse a darélo
fels6 részét.

Tegye a tartalyt
adaréldba ugy,
hogy annak
bevagésai
illeszkedjenek

a darélé véjataiba.

Forditsa el a zarat
arekeszben és
rogzitse a rekeszt.
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JOBB MINOSEGU KAVE KESZITESE

o Afrissen 6rolt kavé a kavé jobb izének és
aromdjanak a kulcsa.

o Akavé ize és er6ssége személyes preferencia
fiiggvénye. A kdvészemek tipusa, a kavé
mennyisége és az 6rlés finomsaga mind
befolyasoljak az izlésének megfeleld optimalis
kavé elérését.

« Lehet6leg frissen porkolt kdvét vegyen,
amelyen a porkolés datuma van feltlintetve,
hogy a legjobb izt érje el, ne hasznaljon olyan
csomagolasu szemeskavét, amelyen fel van
tlintetve a felhaszndlhatésag datuma.

» Az optimédlis frissesség elérése érdekében
olyan kavét hasznaljon, amelyet 5-20 nappal
kordbban porkoltek.

» A kdvészemeket hlivos, sotét és széraz helyen
tarolja. Lehet6ség szerint tartsa vakuumos
edényben.

« Kis adagokban vésarolja a szemeskavét, hogy
csokkentse a tarolas id6tartamat, ne tartson
tobbet otthon, mint egy heti adagot.

« Afrissen 6rolt kdvé gyorsan elvesziti az izét és
az aromajat. A legjobb eredményt kdzvetlentil
az 6rlés utan ériel.

« Ne térolja a kdvészemeket a tartalyban. Ontse
vissza a légmentes edénybe.

» Miel6tt elteszi a késziiléket, kapcsolja be
Uresen, hogy eltavolitsa a felesleges kavét
a daralébdl.

» Minden hasznalat el6tt inditsa be kb.
2 masodpercre a dardlét, hogy megtisztitsa
a kavémaradvanyoktol, és maximalis
frissességet érjen el.

« Atartdlyt és a kiipos dardlét rendszeresen
tisztitsa.
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Tippek és tanacsok

FRENCH PRESS

Az aldbbiak szerint jarjon el:

1. Egy bedllithatd hémérsékletl kannaban
melegitse fel a sziikséges mennyiségu
vizet 93 °C-ra. Ez az idedlis hémérséklet
kavéfézéshez. Soha ne hasznaljon forrasban
1év6 vizet.

2. Allitson be 50-as 6rlési finomséagot.

3. Valassza ki a csészék szamat sziikség szerint.
Allitsa be az 6rolt kavé mennyiségét a kivant
erésségnek megfeleléen.

4. Tegye be az 6rolt kavét a french press aljaba.

5. Korkords mozgassal Ontse a forrd vizet
a french pressbe, bizonyosodjon meg réla,
hogy az egész kavét éri viz, és a french
press tele van. A kavé szintje (a kdvézacc és
a buborékok) érje el a french press peremét.

6. Azidézitd segitségével szamoljon vissza
4 percet.

7. Egy kiskanal segitségével torje Ossze
a kérget (a zacc 6sszes(irlsodik és
keményebb lesz).

8. Most tegye fel a finomsz(irés fedelet, és
nyomja lassan a sz(r6t lefelé.

9. Ne fejtsen ki nagy er6t. Lassan engedje
ki a nyomast, mikdzben 6vatosan huzza
a sz(ir6t felfelé, majd nyomja ismét le, ha tul
nagy sullyal nyomta a sz(irét.

Hibaelharitas

Ebben a fejezetben megtalalja azokat a leggyakoribb hibakat, amelyekkel a daralé hasznélata soran
talalkozhat. Ha az On &ltal tapasztalt hibarél nem térténik itt emlités, vagy ha a felsoroltak kézétt
van, de tovabbra is fennall, ne hasznalja a dardlét, hiizza ki a tapkabelt a halézati csatlakozobol, és

forduljon szakszervizhez.

SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NE JAVITSA A DARALOT MAGA, ES NE IS SZEDJE SZET.
NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.

HIBA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A darél6 nem indul
el a START|CANCEL
gomb megnyomasara.

o A késziilék nincs csatlakoztatva
a halézathoz.

o Adardlé tulterhelt.

o A szemeskavé-tartdly nincs jol
beillesztve.

« A GRIND TIME kapcsol6,0"-ra van
allitva.

A tapkébelt csatlakoztassa

a héldzati aljzatba.

Huzza ki a dugoét a haldzati
aljzatbdl. Hagyja a késziiléket kb.
20 percig hdlni a tovabbi hasznalat
elétt.

Tegye be megfeleléen

a szemeskavé-tartalyt.
Médositsa az érlési idétartamot
a GRIND TIME kapcsoloval.

A motor elindul, de
nem jon ki 6rolt kavé
a kiereszt6 nyilason.

« A szemeskavé-tartalyban nincs
szemeskavé.

» Adaralo / tartaly eldugult.

Toltse meg a szemeskavé-tartalyt
friss szemeskavéval.

Vegye ki a tartalyt. Ellenérizze

a dardlot és a tartalyt, és haritsa
el a dugulds okat. Tegye vissza az
alkatrészeket, és inditsa Ujra az
Orlést.

Nem lehet beallitani
az 6rlés finomsagat.

o Az drlés finomsaganak
szabalyozéja tulsdgosan meg van
huzva.

o Akavészemek és az 6rolt kavé
beragadt az érl6kovek kozé.

o A szemeskdavé-tartaly nem jél van
betéve.

Forditsa el a szemeskdavé-tartalyt,
hogy elforgathassa a finomsag
szabdlyozdjat.

Nyomja meg a START|CANCEL
gombot, mikdzben forgatja

a tartalyt.

Tegye be megfeleléen
a szemeskavé-tartalyt.

Nem lehet betenni
aszemeskavé-tartalyt.

o A kdvészemek megakadalyozzik,
hogy a zarrendszer régzitse
a tartalyt a daraloban.

Vegye ki a tartalyt. Tisztitsa meg
a dardlot a kavészemektdl. Tegye
be Ujra a tartalyt, és rogzitse.

Az 6rolt kavé tul
sok/tul kevés.

« Modositani kell a kivant
mennyiséget.

A GRIND TIME gombbal médositsa
az 6rlés id6tartamat.
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HIBA LEHETSEGES OK MEGOLDAS

A szlir6 tulsagosan « Normalis jelenség, hogy

tele van. a megfelel6 mennyiségi kavé
latszdlag feljebb ér, mint a sz(iré
a karban. A le nem nyomott kavé
kb. haromszor nagyobb térfogatu,
mint a lenyomott.

Hirtelen kikapcsolas? « Nyomja meg a START|CANCEL
gombot a daradlé miikédésének
megszakitasahoz.

« Huzza ki a dugét a halézati
aljzatbol.
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k . .
é Spis tresci

67 Wazne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

76 Opis Twojego nowego
urzadzenia

78 Obstuga Twojego nowego
urzadzenia

84 Konserwacja i czyszczenie

86 Wskazowki i porady

87 Rozwigzywanie problemoéw

WAZNE
ZALECENIA
DOTYCZACE

EZPIECZENSTWA
W Sage® zdajemy sobie
sprawe z wagi bezpie-
czenstwa. Projektujemy
i wybieramy urzadze-
nia przede wszystkim

z uwaga na Twoje bez-
pieczenstwo. Prosimy
jednak o zachowanie
ostroznosci i przestrze-
ganie ponizszych zale-
cen dotyczacych bez-
pieczenstwa podczas
uzytkowania urzadze-
nia elektrycznego.

WAZNE
ZALECENIA

PODCZAS UZYTKOWA-
NIA URZADZEN ELEK-
TRYCZNYCH NALEZY
PRZESTRZEGAC POD-
STAWOWYCH ZALECEN
DOTYCZACYCH BEZPIE-
CZENSTWA:

«Przed pierwszym
uzyciem upewnij sie,
ze napiecie w gniazdku
sieciowym odpowiada
napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej
na spodzie urzadzenia.
W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwrdc sie
do wykwalifikowanego
elektryka.

-Dokfadnie przeczytaj
wszystkie instrukcje
przed rozpoczeciem
obstugi urzadzenia
i zachowaj je w
bezpiecznym miejscu,
by mdc z nich
skorzystac w przysztosci.
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Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia
usun i w bezpieczny

i ekologiczny sposéb
zlikwiduj wszelkie
materiaty pakunkowe

i reklamowe. Upewnij
sie, ze urzadzenie

nie ma zadnych
uszkodzen.W zadnym
przypadku nie uzywaj
uszkodzonego
urzadzenia, urzadzenia
z uszkodzonym kablem
zasilajgcym itp.

«Aby wykluczyc
ryzyko uduszenia
matych dziedi,
usun opakowanie
ochronne wtyczki
kabla sieciowego
tego urzadzeniaiw
bezpieczny sposéb je
zlikwidu,j.

«Nie uzywaj urzadzenia
na krawedzi blatu
roboczego lub
stotu. Upewnij sig,
ze powierzchnia
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jest rowna, czysta
i niespryskana woda lub
innym ptynem.

«Nie nalezy stawiac
urzadzenia na
kuchence gazowej
lub elektrycznej ani
w jej poblizu, ani
w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac
goracego piecyka.

*Nie korzystaj
z urzadzenia na
metalowym podtozu, na
przyktad w zlewie.

«Przed podfgczeniem
urzadzenia do gniazdka
elektrycznego i jego
wigczeniem sprawdz,
czy jest ono kompletnie
i prawidtowo
zmontowane.
Przestrzegaj wskazéwek
podanych w niniejszej
instrukgji obstugi.

Korzystaj z wyrobu
wylgcznie na rownej
powierzchni. Nie
uzywaj urzadzenia na

powierzchni pochytej
i nie przemieszczaj go
ani nie manipuluj nim,
gdy jest wtgczone.
+Nalezy uzywac
wytgcznie akcesoriow
dostarczonych wraz
z urzadzeniem. Uzycie
innych akcesoriow,
ktore nie zostaty
wyprodukowane lub nie
s zalecane przez Sage®
jako kompatybilne
moze powodowac
ryzyko powstania
pozaru, porazenia
elektrycznego lub
obrazen ciafa.
Najpierw wytacz
urzadzenie. Nastepnie
odtacz kabel
zasilajgcy od sieci.
Przed przesunieciem,
demontazem,
czyszczeniem lub
przechowywaniem
lub jesli nie bedziesz
korzystac z urzadzenia,
upewnij sie, ze jest

wytgczone i odigczone
od sieci.

-To urzadzenie jest
przeznaczone
WYLACZNIE do mielenia
palonych ziaren kawy.
Pod zadnym pozorem
nie uzywaj urzadzenia
do innych celéw niz
te, do ktérych jest ono
przeznaczone.

-Urzadzenie NIE JEST
przeznaczone do
mielenia zmielonej
juz kawy. W zadnych
okolicznosciach nie
uzywaj urzadzenia
do mielenia lepkich
lub bardzo twardych
produktéw, do
przygotowania ciasta,
do mielenia owocéw,
nasion lub zi6f, na
przykfad do pasty curry
lub masta orzechowego.

Do pojemnika na
ziarna kawy nie
wktadaj przedmiotéw
metalowych lub
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podobnych, ktére
mogtyby uszkodzi¢
urzadzenie lub
negatywnie wptynac na
jego dziatanie.

«Zatdz pokrywe
pojemnika na ziarna
kawy na pojemnik
przed wigczeniem
urzadzenia.

-Nie witaczaj urzadzenia,
dopodki pojemnik na
ziarna kawy i pokrywa
nie zostang prawidtowo
zamontowane.

«Nie uzywaj urzagdzenia
bez prawidtowo zamon-
towanego pojemnika
na ziarna kawy. Podczas
pracy zachowaj ostroz-
nos¢ i unikaj kontaktu
palcéw, rak, wtoséw,
ubran lub przyboréw
kuchennych z pojemni-
kiem na ziarna kawy.

«Nie uzywaj urzagdzenia
dtuzej niz przez
2 minuty, poniewaz
mogtoby sie ono
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przegrzac. Jezeli tak

sie stanie, wylacz
urzadzenie i odlacz

go od sieci. Pozostaw
na 20 minut do
ostygniecia, a nastepnie
wiacz je ponownie.

-Podczas pracy nie

zdejmuj pojemnika na
ziarna kawy z podstawy
miynka.

-Nie wktadaj zadnej

czesci urzadzenia do
kuchenki gazowej,
elektrycznej ani
mikrofalowej, ani nie
stawiaj na goracej
plycie gazowej lub
elektrycznej.

-Podfaczone gniazdko

elektryczne musi by¢
tatwo dostepne w razie
koniecznosci nagtego
odtaczenia.

-Nie korzystaj z tego

urzadzenia przy
pomocy programatora,
czasowego wWigcznika
ani jakiejkolwiek innej

czesci wigczajacej
urzadzenie
automatycznie.

«Nie uzywaj urzagdzenia

w poblizu zrédet wody,
na przyktad zlewu
kuchennego, fazienki,
basenu itp.

-Nie dotykaj urzadzenia

mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

Nie pozostawiaj

wigczonego urzadzenia
bez nadzoru.

«Nie dopus¢ do polania

kabla zasilajacego ani
wtyczki woda lub innym

ptynem.

Do czyszczenia

urzadzenia nie uzywaj
ostrych ani zracych
srodkow czyszczacych.

«Utrzymuj urzadzenie w

czystosci. Przestrzegaj
wskazéwek
dotyczacych
czyszczenia podanych
W niniejszej instrukgji
obstugi.

+Nie przetrzymuj ani nie
uzywaj w tym urzadze-
niu ani w jego poblizu
zadnych materiatéw
wybuchowych ani fa-
twopalnych, np. sprejow
z ptynem tatwopalnym.

-Odtaczajac urzadzenie
od sieci elektrycznej,
zawsze pociggaj za
wtyczke, a nie za kabel
zasilajacy.

WAZNE
WSKAZOWKI
DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
KORZYSTANIA
ZE WSZYSTKICH
URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH

«Przed uzyciem rozwin
catkowicie kabel
zasilania.

«Nie przewieszaj kabla
zasilajgcego przez
krawedz stotu lub blatu
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roboczego. Zadbaj
o to, aby nie dotykat
goracych powierzchni
ani sie nie splatat.

«Ze wzgledow
bezpieczenstwa
zaleca sie podfagczenie
urzadzenia do
samodzielnego
obwodu elektrycznego,
oddzielnego od innych
urzadzen. Nie nalezy
uzywac rozgateznika
ani przedtuzacza
do podtaczenia
urzadzenia do gniazdka
elektrycznego.

-Nie zanurzaj urzadzenia,
kabla zasilajgcego ani
wtyczki kabla w wodzie
ani innych cieczach.

-Z tego urzadzenia
nie moga korzystac
dzieci. Urzadzenie
i jego zasilanie musi
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

-Z tego urzadzenia mogag
korzystac dzieci od
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8roku zycia, o ile jest
nad nimi sprawowany
nadzor lub zostaty one
pouczone o korzystaniu
z urzadzeniaw
bezpieczny sposéb
i zdajg sobie sprawe
zewentualnego
niebezpieczenstwa.
Czyszczenia
i konserwagji
wykonywanej przez
uzytkownika nie mogag
przeprowadzac dzieci
ponizej 8 roku zycia
oraz dzieci, nad ktorymi
nie jest sprawowany
nadzor. Urzadzenie
i jego zasilanie musi
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci ponizej
8 roku zycia.

«Z urzadzenia mogag
korzystac¢ osoby
o obnizonych
zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych
i umystowych
lub niewielkim

doswiadczeniu
i wiedzy, o ile jest nad
nimi sprawowany
nadzor lub zostaty one
pouczone o korzystaniu
z urzadzeniaw
bezpieczny sposéb
i zdajg sobie sprawe
z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Dzieciom nie wolno
bawic sie urzadzeniem.
«Zaleca sie
przeprowadzanie
regularnej kontroli
urzadzenia. Nie
korzystaj z urzadzenia,
jesli jest w jakikolwiek
sposob uszkodzone
lub jesli uszkodzony
jest kabel zasilajacy
lub wtyczka. Wszelkie
naprawy nalezy
powierzy¢ najblizszemu
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.
-Urzadzenie jest
przeznaczone do
uzytku domowego.

Urzadzenie nie jest
przeznaczone do celéw
komercyjnych. Nie
uzywaj tego urzadzenia
W poruszajacych sie
pojazdach ani na
statkach, nie uzywaj
go na zewnatrz, nie
uzywaj go do innych
celéw niz te, do ktorych
zostato przeznaczone.
W przeciwnym razie
moze dojs¢ do obrazen.
-Jakakolwiek
konserwacje
wykraczajacg poza
zwykte czyszczenie
nalezy powierzy¢
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.
-Zalecasie
zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(standardowy wigcznik
w gniazdku), aby
zagwarantowac
zwiekszong ochrone
podczas uzytkowania
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urzadzenia. Zaleca
sie zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(z nominalnym pradem
resztkowym max.
30 mA) w obwodzie
elektrycznym, w ktérym
urzadzenie bedzie
uzytkowane. Zwroc
sie do swego elektryka
o specjalistyczng
pomoc.

-Urzadzenie i jego kabel
doprowadzajacy nalezy

przechowywac poza
zasiegiem dzieci.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE
DOTYCZACE GOSPODARKI
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania
nalezy przekaza¢ do
wskazanego przez gmine
miejsca zbierania odpaddw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony

na produkcie lub w jego
dokumentacji przewodniej
oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne
nie moga by¢ wyrzucane
wraz ze zwyklym odpadem
komunalnym. W celu
zapewnienia nalezytej likwidacji,
utylizacji i recyklingu tych
wyrobow nalezy przekazac

je do wyznaczonych

punktoéw zbiorki odpadow.

W niektorych panstwach

Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna
zwrdcic¢ produkt lokalnemu
sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego
produktu. Prawidtowo likwidujac
produkt, pomagasz zachowac
cenne zrédta surowcow
naturalnych i przeciwdziatasz

ich negatywnemu wptywowi na
$rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktory moégtby byc
wynikiem nieodpowiedniej
likwidacji odpaddw.
Szczego6towych informac;ji
udzieli najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt zbidrki
odpadow. Za nieprawidtowq
likwidacje tego rodzaju
odpadéw moga by¢ naktadane
kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy podmiotow
gospodarczych z krajow Unii
Europejskiej

Jesli chca Panstwo likwidowac
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne, prosimy

o uzyskanie potrzebnych
informacji od sprzedawcy lub
dostawcy wyrobu.

3

Produkt jest zgodny
zwymogami EU.

Q

WYLACZNIE DO
UZYTKU DOMOWEGO.
NIE ZANURZAJW
WODZIE ANIW INNEJ
CIECZY.

PRZED UZYCIEM
ROZWIN CALKOWICIE
KABEL ZASILAJACY.

OSTRZEZENIE

UPEWNLU SIE, ZE
POJEMNIKA NA
ZIARNA KAWY JEST
PRAWIDELOWO
ZAMONTOWANY

| ZABLOKOWANY.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢
dokonywania zmian tekstu,
designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Wersja angielska jest wersja
oryginalna. Polska wersja jest
ttumaczeniem wersji oryginalne;j.

Adres producenta:

HWI International Limited,
48-62 Hennessey Road, Wanchai,
Hong Kong

Adres importera do UE:
FASTCR, a.s.,

Cernokostelecka 1621,

251 01 Ri¢any, Czech Republic

ZACHOWAJ NINIEJSZE
INSTRUKCJE
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Opis Twojego nowego urzadzenia

. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

Hermetyczne zamkniecie przedtuza
Swiezos$¢ kawy ziarnistej.

Pojemnik na

340 g kawy ziarnistej z systemem
blokujacym utatwiajacym wyjmowanie
i przenoszenie.

. Stozkowy miynek z hartowanej stali

nierdzewnej

Maksymalizuje grubo$¢ mielenia w celu
uzyskania petnego smaku.

- Wyjmowane i regulowane gérne zarno

. Pokretto regulacji grubosci mielenia kawy

55 ustawien stopnia zmielenia kawy od
espresso do french press.

Pokretto GRIND TIME
Stuzy do reguladji ilosci mielonej kawy.
Przycisk START|CANCEL

Stuzy do uruchomienia i zakorczenia
procesu mielenia.

. Wylot zmielonej kawy
. Koncdwka przyrzadu the Razor™ na sitko

50 mm

Tacka ociekowa

Zbiera nadmiar kawy. tatwy w czyszczeniu
po wyjeciu z miynka. Na tacce znajduje

sie miejsce na przyrzad do wyréwnywania
kawy the Razor™.

WYPOSAZENIE

J.

Przyrzad do wyréwnywania kawy the
Razor™

Wyréwnuje zmielong kawe na sitku, aby
zapewnic¢ rownomierng ekstrakcje kawy.

K. Nasadka na dZzwignie 50-54 mm

Nasadka na dzwignie 58 mm

NIE POKAZANO

Komora mielenia
Minimalizuje tarcie ziaren kawy przed
dozowaniem.

Automatyczny bezpiecznik termiczny
Chroni silnik przed przegrzaniem.

Tryb oszczedzania energii

Urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci po
5 minutach bezczynnosci.
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WPROWADZENIE

Twdéj automatyczny mtynek do kawy Sage®

the Dose Control™ Pro jest wyposazony

w mtynek z hartowanej stali nierdzewnej, co
daje mozliwos¢ uzyskania réznego stopnia
zmielenia kawy, od bardzo drobnej do espresso
az do gruboziarnistej do french press. Liczbe
porcji lub filizanek mozna ustawi¢ przy pomocy
jednego przycisku.

llo$¢ mielonej kawy dla wszystkich

rodzajéw parzenia reguluje sie przy pomocy
elektronicznego timera. Domyslng ilos¢ kawy
dla kazdej metody parzenia mozna zmienic¢
pokrettem GRIND TIME, automatycznie zmieni
sie tez czas mielenia. Kawe mozna mieli¢
bezposrednio do kolby, pojemnika lub sitka.

Istnieje szeroka skala ustawien grubosci
mielenia kawy do przygotowania réznych
rodzajéw napoju, w ekspresie cisnieniowym,
perkolatorze, ekspresie przelewowym lub
metoda French Press. Dla kazdego rodzaju
parzenia nalezy zmienic ustawienia mtynka.
Kazda metoda przygotowania kawy wymaga
innej grubosci zmielonej kawy, aby mozna
byto uzyskac optymalny smak. Aby uzyskac
wiasciwg grubos¢, ktéra najlepiej odpowiada
indywidualnym preferencjom smakowym,
nalezy wyprébowac rézne ustawienia stopnia
zmielenia.

Przy pomocy pokretta grubosci zmien stopien
zmielenia kawy.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem usun i zutylizuj
w odpowiedni sposéb wszelkie materiaty
reklamowe i elementy opakowania produktu.

Umyj pojemnik na ziarna kawy i korncowki

w cieptej wodzie z mydtem i wytrzyj do sucha.
Przetrzyj mtynek czysta, wilgotna $cierka

a nastepnie wytrzyj go do sucha. Ustaw mtynek
na réwnej powierzchni, wtéz wtyczke kabla
zasilajgcego do gniazdka 230-240V ~ i wigcz
mtynek.
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'@' Obstuga Twojego nowego urzadzenia

MONTAZ MLYNKA

Pojemnik na ziarna kawy

Wyréwnaj wypusty w dolnej czesci pojemnika
z rowkami mtynka i zatéz pojemnik na mtynek.
Obro¢ blokade wewnatrz pojemnika o 45°

w kierunku strzatki PUSH & TURN TO LOCK.
Ustyszysz zatrzasniecie.

PUSH & TURN v
TO LOCK

Upewnij sie, ze pojemnik i regulator
grubosci sq wyréwnane.

Napetnij zasobnik swiezymi ziarnami kawy
i natéz pokrywe.

UWAGA

Jezeli pojemnik na ziarna kawy jest
nieprawidtowo zamontowany, pokretto GRIND
TIME nie zaswieci sie po wtozeniu wtyczki
kabla zasilajacego do gniazdka. Jest to element
zabezpieczajacy, ktéry chroni mtynek przed
mozliwymi uszkodzeniami.

Pojemnik mozna wyjac obracajac blokade

w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara i podnoszac pojemnik.
Mechanizm blokujacy umozliwia wyjecie i prze-
niesienie ziaren kawy z zasobnika w bezpieczne
miejsce.

MIELENIE DO PRZYGOTOWANIA
ESPRESSO

Uzywaj sitka z pojedynczym dnem, jesli

masz $wiezo zmielona kawe. Uzyj ustawien
drobnego mielenia 1-25 (oznaczenie ESPRESSO
na pokretle).

1. krok:

Zatéz na kolbe odpowiednia koncowke. Wiéz
kolbe do mtynka.

KONCOWKI @

2. krok:
Ustawienie ilosci mielonej kawy

Ustaw zadang ilos¢ zmielonej kawy przy
pomocy pokretta GRIND TIME.

20 30

GRIND TIME 10 40

0 START 50sec
CANCEL

Postepuj zgodnie z umieszczona w dalszej
czesci instrukcji tabelg przygotowania

kawy. llos¢ bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od
zastosowanego rodzaju sitka, rodzaju kawy
zZiarnistej itp. Przy pomocy pokretta GRIND
TIME ustaw czas mielenia kawy. Im dtuzszy
bedzie czas mielenia, tym wiecej mielonej kawy
uzyskasz i odwrotnie.

3. krok:
Ustaw grubos¢ mielenia

Do przygotowania espresso zaleca sie wybrac
stopien zmielenia 15 jako punkt wyjscia,

a nastepnie pokrettem ustawi¢ zadany stopien
zmielenia. Powinien on odpowiadac ustawionej
ilosci mielonej kawy.

Postepuj zgodnie z umieszczong w dalszej czes-
ci instrukgji tabela przygotowania kawy.

Aby sprawdzi¢, czy konieczna jest zmiana
ustawienia ilosci i stopnia zmielenia nalezy
zaparzy¢ kawe i skontrolowac przeptyw

wody podczas ekstrakgji kawy. Z reguty
pojedyncze espresso definiuje sie jako ok. 30 ml
w 30 sekund, a podwajne espresso jako ok.

60 ml w 30 sekund.

UWAGA

Jezeli podczas regulacji stopnia zmielenia
wyczuwasz opor, uruchom miynek naciskajac
przycisk START|CANCEL obracajac jednoczesnie
pokretto stopnia zmielenia. Umozliwi to
odblokowanie kawy znajdujacej sie miedzy
zarnami.

79



4. krok

Ubicie kawy

Jezeli w sitku znajduje sie juz odpowiednia
ilos¢ kawy, ubij jg przy uzyciu sity ok. 15-20 kg.
Wazne jest, aby utrzymac staty nacisk podczas
ubijania kawy.

5. krok
Wyréwnanie kawy

Przyrzad do wyréwnywania kawy the
Razor™ pozwala wyréwnac kawe w sitku dla
zapewnienia rownomiernej ekstrakgji.

W zestawie znajduje sie zaréwno przyrzad
the Razor™, ktéry umozliwia wyréwnanie
kawy w sitku 58 i 54 mm, jak i korcéwke do
wyréwnywania kawy w sitku 50 mm.

W $rodkowej czedci przyrzadu znajduje sie
koétko, stuzace do wysuwania i wsuwania ostrza
wyréwnujacego kawe.

| samm |
Sage @
KONCOWKA PRZYRZADU

Aby wtozy¢ koricowke do przyrzadu the
Razor™, nalezy najpierw wysunac ostrze do
sitka 54 mm (az do poziomu,, 1" na wskazniku)
i wyja¢ go z przyrzadu - zob. ponizszy rysunek.
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UWAGA

Obracanie kétka moze by¢ utrudnione, jezeli
ostrze jest juz prawie catkowicie wysuniete.

W16z do przyrzadu koricdwke do sitka 50 mm.
Przy pomocy kéteczka wsun je do przyrzadu az
do poziomu, 4" na wskazniku. Teraz nacisnij
ostrza 50 mm i 58 mm jednocze$nie w
przeciwnych kierunkach, az ustyszysz za-
trzasniecie.

NACISNIJ PO 0BU

H—'j STRONACH
I A 4

=i mi

ZATRZASNIECIE

4

Ponizsza tabela pomoze wybra¢ odpowiednie
ostrze dla danego ekspresu.

Ekspres do kawy | Rozmiar | Wysokos¢
Sage sitka ostrza
BES920 58 mm 2
BES870 54 mm 2,5
BES810 54 mm 2,5

W6z przyrzad Razor™ do sitka tak, aby jego
ramiona dotknety krawedzi sitka. Ostrze
przyrzadu do wyréwnywania kawy powinno
sie znajdowac w ubijanej kawie. Jezeli ostrze
przyrzadu nie zagtebito sie w zmielonej kawie,
oznacza to, ze w sitku jest niewystarczajaca
ilos¢ kawy. Nalezy zmieni¢ czas mielenia przy
pomocy pokretta GRIND TIME.

Trzymajac w jednej rece sitko z ubitg kawa

nad miska na fusy lub nad koszem na $mieci,
druga reka obré¢ przyrzad Razor™ dookofa, aby
usunac¢ nadmiar kawy z sitka.

©

m

Usun nadmiar kawy z krawedzi sitka i kolby, aby
zapewnic szczelnos¢ po wiozeniu do gtowicy
zaparzajacej. Teraz w sitku znajduje sie odpow-
iednia ilos¢ wyréwnanej kawy.

Stosujac przyrzad the Razor™do ekspresow
innej marki, nalezy zmienic¢ wysoko$¢
wysunietego ostrza wedtug potrzeby. Nalezy
przetestowac kilka wysokosci wysuniecia
krawedzi, aby kawa byta wyréwna na
poziomie ok. T mm pod krawedzia sitka w
kolbie. Zalecamy rozpoczyna¢ od catkowicie
wysunietego ostrza. Matymi krokami nalezy
zmniejszac¢ wysoko$¢ az do uzyskania
pozadanego efektu. Teraz mozna ustawic
grubos¢ mielenia, aby osiagnac¢ optymalna
ekstrakcje kawy. Nie nalezy juz jednak zmieniac¢
wysokosci wysuniecia ostrza przyrzadu the
Razor™.

MIELENIE DO POJEMNIKA LUB DO
FILTRA

1. krok:
Wyjmij koncéwke wyciagajac ja spod wylotu

zmielonej kawy.

Wtéz pojemnik lub filtr bezposrednio pod wylot
kawy.

2. krok:

Wybierz zagdany czas mielenia przy pomocy
pokretta GRIND TIME.

Postepuj zgodnie z umieszczona w dalszej
czesci instrukcji tabelg przygotowania kawy.

3. krok:

Przy pomocy regulatora grubosci ustaw zadany
stopien zmielenia kawy. Dobierz stopien
zmielenia do sposobu parzenia kawy. Dostepne
opcje: Percolator (perkolator), Filter (ekspres
przelewowy) lub Plunger (french press). Kazdy
sposoéb ma tez wiasny zakres grubosci mielenia.
W ten sposéb mozna eksperymentowac

i przetestowac rézne rodzaje kawy i sposoby
przygotowania.

Nacisnij przycisk START|CANCEL, aby uruchom-
i¢ miynek.

Przy prawidtowej ilosci kawy mozna odnies¢
wrazenie, ze przesypie sie ona przez sitko

81



w kolbie. Nieubita kawa ma w przyblizeniu
3-krotnie wiekszg objetos¢ niz kawa ubita.

CECHY MLYNKA
Funkcja przerwania pracy

Proces mielenia mozna przerwac w dowolnym
momencie, aby wyréwnac kawe w sitku.

«  Proces mielenia mozna przerwac
w dowolnym momencie, aby wyréwnac
kawe w sitku.

« Nacisnij przycisk START|CANCEL, aby
rozpoczacé mielenie.

+  Podczas pracy nacisnij krotko przycisk
START|CANCEL, aby przerwac mielenie na
10 sekund. Przycisk START|CANCEL bedzie
wolno migac.

Nacisnij krétko przycisk START|CANCEL,
aby kontynuowa¢ mielenie. Albo nacisnij
i przytrzymaj przycisk START|PAUSE na
okoto 1 sekunde, aby zakonczy¢ mielenie.

Mielenie reczne

Mielenie reczne daje petna kontrole nad iloscig
zmielonej kawy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
START|CANCEL i miel kawe tak dtugo, jak
potrzebujesz.

Zwalniajac przycisk START|CANCEL
zatrzymasz mielenie kawy.

USTAWIENIA MLYNKA STOZKOWEGO

Niektdre rodzaje kawy moga wymagac szerszego zakresu mielenia w celu uzyskania idealnej
ekstrakcji lub parzenia. Cecha Twojego automatycznego mtynka Sage® the Dose Control™ Pro jest
zdolno$¢ dostosowania tego zakresu przy pomocy regulowanego gérnego zarna mtynka. Zaleca sie
dokonywanie tylko jednej zmiany ustawien jednoczes$nie.
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PUSH & TURN '

TO LOCK
T0 LOCK
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Wyjmij pojemnik  Przesyp ziarna kawy do hermetycznego ~ Zat6z pojemnik Wiacz mtynek bez  Wyjmij pojemnik ~ Wyjmij gérne
na ziarna kawy. pojemnika i przechowuj w chfodnym i z powrotem na kawy. na ziarna kawy. Zzarno.
ciemnym miejscu. miynek.
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POJEMNIK
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gorne zarno w
pozycji roboczej.

Zobustronzarna  Ustawienie Przesun

Wyréwnaj dolne  Wi6z uchwyt z
regulowane Zarno znumerem  powrotem do
zarno o T numer iotworem na Zzarna.

w kierunku uchwyt.

grubszego

(COARSE) lub

drobniejszego

(FINER) ustawienia.
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Zatéz pojemnik Zablokuj Sprawdz

z powrotem na pojemnik. ustawienia

miynek. ekstrakgji.

TABELA PRZYGOTOWANIA KAWY*

Metoda Ekspres French
. Espresso Perkolator
parzenia przelewowy press
Stopien Drobno < . Srednio grubo Grubo
- . . Srednia - .
zmielenia zmielona zmielona zmielona
Ustawienia 1-25 26-34 35-45 46-55
lloéé 6 sekund / 1 porcja 3 sekundy/ 3 sekundy/ 2 sekundy/
10 sekund /2 porcje 1 filizanka 1 filizanka 1 filizanka

* Skorzystaj z tej tabeli przy pierwszym uzyciu mtynka, aby w fatwy sposéb ustawic¢ czas mielenia i stopiert zmielenia

kawy, poniewaz moga one sig rézni¢ w zaleznosci od zastosowanych ziaren kawy, stopniu palenia itp.
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CZYSZCZENIE MLYNKA STOZKOWEGO
é\ KO nserwa Cj a | Czyszczen | e Regularna konserwacja pomaga osiagnac powtarzalne efekty mielenia, co jest szczegdlnie istotne

przy mieleniu kawy na espresso.
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE .
1. Oprdznij pojemnik na ziarna kawy & OSTRZEZEN I E

i uruchom miynek na sucho (zob. ponizej).

2. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke kabla N I E Z AN U RZ AJ

zasilajqcegozgniazdka. Odblokuj Oproéznij pojemnik ( lub obré¢  Zatéz t Wi }y kbez P ie wyjmij  Zwolnij go
lokuj proéznij pojemnik (przesyp lub obré¢  Zatéz z powrotem acz miynek bez  Ponownie wyjmij 'wolnij gérng
3. UmyJ pojemnikz pokrywkq, pojemnik na PO DSTAWY MtYN KA, pojemnik na blokade wewnatrz pojemnika). izablokuj pusty  kawy. pojemnik. cze$¢ miynka.

ziarna kawy i pokrywe w cieptej wodzie K ABL A Z AS I L A J AC E G O ziarna kawy. pojemnik.

z mydtem, optucz i wytrzyj do sucha.

7 8 9 ‘:ET 10
4. Wytrzyj dokfadnie obudowe urzadzenia AN I WTYCZ KI @
lekk ilzonej migkkiej QLT
Ecrlze):‘é)czrll’:ocy eKKO zwilzone] migkkiej W WO DZI E ANI /D o
WAGA INNYCH CIECZACH. ﬁj =7 |\&Y | (o)
C H RO N U RZADZ E N I E Wyczys¢ go Wyczys¢ otwor Wyczys¢ Wtz gérny Zamocuj gérng Wt6z pojemnik do  Obréc¢ blokade

Do czyszczenia nie uZywaj Srodkow przy pomocy wsypowy wylot mtynka miynek z czes¢ miynka. miynka tak, aby ~ wewnatrz

3'?5??52?’2?52b"Ké‘Zkkii‘v‘i'i;!zi';q 23?§k I WSZYSTKIE JEGO R Ao sl eubn i e oty iy Sabioke) 0.
rysujacych powierzchnie, poniewaz mogtyby E L E M E NTY P RZ E D

one spowodowa¢ uszkodzenie lub deformacje WILGOCI A

powierzchni urzadzenia i akcesoriéw. Nie stosuj
benzenu, benzyny, rozpuszczalnikéw ani innych
podobnych substancji.

UWAGA

Urzadzenia ani zadnej jego czesci nie wolno
my¢ w zmywarce do naczyn.
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PRZYGOTOWANIE LEPSZEJ KAWY

« Swiezo zmielona kawa jest kluczem do
przygotowania napoju o idealnym smaku
i aromacie.

» Smak kawy i jej moc zalezy od osobistych
preferencji. R6zne rodzaje ziaren kawy,
ilos¢ kawy i stopier zmielenia maja wptyw
na uzyskanie optymalnej kawy zgodnie
z preferencjami smakowymi.

» Uzywaj $wiezo palonych ziaren kawy z datg
palenia, aby uzyskac najlepszy smak, nie
uzywaj pakowanej kawy ziarnistej, na ktérej
podano date przydatnosci do spozycia.

 Zuzyj ziarna kawy w czasie od 5 do 20 dni
od daty palenia, aby zachowac maksymalng
Swiezos¢.

» Przechowuj ziarna kawy w chfodnym,
ciemnym i suchym miejscu. O ile to mozliwe,
przechowuj je w pojemniku prézniowym.

« Kupuj ziarna kawy w matych porcjach, aby
skrocic¢ okres przechowywania, nie nalezy
przechowywac ilosci, ktéra wystarczy na
wiecej niz tydzien.

« Swiezo zmielona kawa szybko traci swoj
smak i aromat. Najlepszy efekt osiggniesz
natychmiast po zmieleniu kawy.

« Nie przechowu;j ziaren kawy w pojemniku
mtynka. Przesyp je z powrotem do
hermetycznego pojemnika.

« Przed odstawieniem urzadzenia uruchom
miynek bez kawy, aby usuna¢ pozostate
ziarna z miynka.

» Przed kazdym uzyciem uruchom miynek na
ok. 2 sekundy, aby oczysci¢ mtynek z resztek
kawy i zachowa¢ maksymalng Swiezos¢.

« Regularnie czys¢ pojemnik i mtynek stozkowy.
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Wskazoéwki i porady

FRENCH PRESS

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. W czajniku z regulacjg temperatury ogrzej
potrzebng ilos¢ wody do 93 °C. Jest to
idealna temperatura do przygotowania
kawy. Nigdy nie uzywaj wrzatku.

2. Ustaw stopier zmielenia na 50.

3. Wybierz liczbe filizanek wedtug potrzeb.

Ustaw ilos¢ mielonej kawy w zaleznosci od
preferowanej mocy napoju.

4. Wsyp zmielong kawe na dno french pressa.

5. Kolistymi ruchami wlej goraca wode do
french pressa, upewnij sie, ze cata zmielona
kawa zostata zalana i french press jest petny.
Poziom kawy (osad z kawy i pecherzykéw)
powinien dosiegac krawedzi french pressa.

6. Przy pomocy timera odlicz 4 minuty.

7. Rozbijtyzka zbitg kawe (osad zgestnieje
i stanie sie twardszy).

8. Natoz pokrywke z drobnym sitkiem i powoli
dociskaj sitko w dot.

9. Nie uzywaj sity. Powoli zwalniaj nacisk
ostroznie wyciggajac sitko ku goérze
a nastepnie znowu przesun sitko w dot,
jezeli zostato wcisniete zbyt mocno.

\ Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale znajdziesz najczestsze problemy, z ktérymi mozesz sie spotkac podczas uzywania
miynka. Jezeli nie znalazte$ tu swojego problemu lub wystepuje on nadal pomimo zastosowania
podanego tu rozwiazania, przestan korzysta¢ z urzadzenia, odtacz kabel zasilajacy od sieci

i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

W ZADNYM PRZYPADKU NIE NAPRAWIAJ ANI NIE ROZKRECAJ MLYNKA WE WELASNYM
ZAKRESIE. NIE MA ON ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOGLBY SAM

NAPRAWIC.
PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Miynek nie wiaczyt « Urzadzenie nie jest podtaczone « Podiacz przewdd doprowadzajacy
sie po nacisnieciu do siec. do gniazdka.
przycisku « Mtynek jest przecigzony. « Wyjmij wtyczke z gniazdka
START|CANCEL.

Pojemnik na ziarna kawy nie zostat
prawidtowo zatozony.

Pokretto GRIND TIME jest
ustawione na,0"

sieciowego. Przed ponownym
uzyciem pozostaw urzadzenie do
wystygniecia na ok. 20 minut.

o Zatoz prawidtowo pojemnik na
ziarna kawy.

« Ustaw czas mielenia przy pomocy
pokretta GRIND TIME.

Silnik uruchamia
sig, ale z wylotu nie
wysypuje sie kawa.

W pojemniku na ziarna nie ma
kawy.

Mtynek/pojemnik sa zapchane.

« Napetnij zasobnik na ziarna swiezo
palona kawa ziarnista.

« Wyjmij pojemnik. Skontroluj
pojemnik i mtynek i usun
przyczyne zapchania. Zatéz
elementy z powrotem i ponownie
uruchom mielenie.

Nie mozna ustawi¢
grubosci mielenia.

Regulator grubosci mielenia jest
zbyt mocno dokrecony.

Ziarna kawy i zmielona kawa
zablokowaty sie miedzy zarnami.
Pojemnik na ziarna kawy jest
nieprawidtowo wtozony.

o Obrdc¢ pojemnik na ziarna kawy,
aby odblokowac regulator
grubosci.

« Naciskajac przycisk START|CANCEL
obracaj pojemnikiem.

« Zatéz prawidtowo pojemnik na
ziarna kawy.

Nie mozna zatozy¢
pojemnika na
ziarna kawy.

Ziarna uniemozliwiajg
zablokowanie pojemnika w
miynku.

«  Wyjmij pojemnik. Wyczys¢ miynek
z ziaren kawy. Ponownie zatéz
i zablokuj pojemnik.

Zbyt mata/duza ilos¢
zmielonej kawy.

Nalezy zmienic¢ ustawienia ilosci
kawy.

« Przy pomocy pokretta GRIND TIME
dostosuj czas mielenia.
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PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE A

Sitko jest « Przy prawidtowej ilosci kawy Pozna’mky / Megjegyzések/ Uwagi

przepetnione. mozna odnies¢ wrazenie, ze
przesypie sie ona przez sitko
w kolbie. Nieubita kawa ma w
przyblizeniu 3-krotnie wieksza
objetos¢ niz kawa ubita.

Nagte wytaczenie? « Nacisnij przycisk START|CANCEL,
aby przerwac prace mtynka.
« Wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego.
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Zakaznicka podpora / Zakaznicka podpora /
Ugyféltamogatas /
Obstuga klienta
info@sageappliances.cz
info@sageappliances.sk

info@sageappliances.hu
info@sageappliances.pl

Webové stranky / Webové stranky /
Weboldalak /
Strony internetowe

www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz
www.sageappliances.sk « www.sagesk.sk

www.sageappliances.hu - www.sagehu.hu
www.sageappliances.pl - www.sagepl.pl

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkdzpontok / Centra serwisowe

FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 1621
Ri¢any u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol.sr.o.
Na pantoch 18

831 06 Bratislava (Raca)

Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint
Dulédcska u. 1/a
Magyarorszag
Tel:. +36 23 330 830

Fast Poland sp. z o. 0.
ul. Sokotowska 10
05-090 Puchaty
Tel:. +48 22417 91 23,22 417 91 24

Registrovana znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z diivodu neustalého vyvoje spotiebice se spotiebi¢ vykresleny
nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirné lisit od vlastniho spotfebice.

Registrovana znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dévodu neustéleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny
alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne lisit od redlneho spotrebica.

8223512 szam alatt bejegyzett marka Angliaban és Walesben. A kész(ilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban
lév6 képeken vagy fotokon abrazolt késziilék kissé kiilonbozhet a konkrét késztiléktol.

Marka zarejestrowana w Anglii i Walii nr 8223512. Z powodu nieustannego rozwoju urzadzenie przedstawione na rysunku
lub fotografii w niniejszym dokumencie moze réznic sig nieco od samego urzadzenia.
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